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Abstrakt

Julien Green (1900-1998) byl vyznamny romanopisec 20. stoleti. Ve svych romadnech
se zabyval duchovnimi a mravnimi dilematy, coz je mj. dano jeho Zivotnimi zkuSenostmi
s riznymi vyznanimi. Byl rovnéz autorem rozsahlé denikové a autobiografické tvorby. Denik
si vedl od mladych let a zabird tak témét celé 20. stoleti. Nesoustfed’oval se pouze na
zaznamenavani udalosti, ale nechaval prostor svym mySlenkam, postiechim a dilematim.
Diplomova prace si klade za cil prozkoumat tuto stranku Greenovy tvorby a odhalit jeji
charakter. Tematicky zkoumd specifickd centra z4jmu, ktera prochazeji denikovou a
autobiografickou tvorbou. Zamétuje se také na vztah, ktery existuje mezi deniky a prézou
ptimo autobiografickou, at’ uz jde o shody ¢i rozdily v obsahu, ale i ve form¢ dél. Kone¢nym

cilem je postihnout specifickou podobu vypovédi o sob€, kterou Julien Green vytvoril.

Kli¢ova slova

autobiografie, introspekce, kiest’anstvi, historie, divérny zivot



Abstract

Julien Green (1900-1998) was the famous novelist of the 20th century. He was dealing
with spiritual and moral dilemmas in his novels, which were among others due to his life
experience with several faiths. He was also the author of an extensive diary and
autobiographical works. He was keeping diary from young age and covers almost the entire
20th century. His aim was not to describe events, rather to let his thoughts, observations and
dilemmas took shape. This work aims to explore that angle of Green’s work and reveal its
character. It will thematically examine specific centers of interest through this work, focusing
on the relationship that exists between the diaries and autobiographical prose, whether by
consensus or differences in the content, but also in the form of works. The final goal is to

transcribe a specific form of statements about himself, which Julien Green created.
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Uvod

Autobiografické dilo Juliena Greena (1900-1998) je neobycejné¢ komplexni. Jeho
denikové dilo je dokonce povazovano za nejrozsahlejsi ve francouzské literarni historii.'
Pravé prostfednictvim denikll jsem se s Greenovym dilem seznamila nejdiive a zaujal mé na
nich jeho smysl pro vnimani krasy okamziku a vynikajici schopnost je zachytit. To mé
nasledné primélo i k precteni autobiografie, kterd mi dala hloubéji proniknout do autorova
svéta.

Probadat denikovou a autobiografickou tvorbu Juliena Greena v jeji celistvosti by byl
jist¢ zajimavy, pro ucel magisterské prace, vSak pfili§ rozsahly projekt. Komplementarni
vztah autobiografie a deniku se proto pokusim prozkoumat z uz$i perspektivy jednoho
autorova tvurciho obdobi.

Ve vybraném ¢asovém tuseku totiz Green pracuje na deniku a autobiografii soubézné.
Jde o obdobi let 1958-1967, kterym je ohrani¢en osmy svazek Greenovych denikd Vers
linvisible (Journal VIII, 1967) a kdy zaroven vznikaly prvni tfi dily Greenovy autobiografie:
Partir avant le jour (Autobiographie 1, 1963), Mille chemins ouverts (Autobiographie 11,
1964) a Terre lointaine (Autobiographie 111, 1966), pozdé€ji vydany jest¢ s dopsanou Ctvrtou
casti Jeunesse (Autobiographie TV, 1974) a do té doby nevydanou ¢asti patou Fin de jeunesse
pod souhrnnym nazvem Jeunes années (I a II, 1984). Protoze chci sledovat vztah
autobiografickych textd a deniku a zaroven singularitu téchto dvou intimnich zanrti, budou
v mém zkoumdani kromé deniku Vers ['invisible figurovat jen prvni tii autobiografie (Partir
avant le jour, Mille chemins ouverts, Terre lointaine)*.

Zatimco autobiografické texty jsou i v piipadé Juliena Greena plodem zralého véku,

jeho denikova tvorba je naprosto vyjimecna, nebot’ zabird skoro celé obdobi dospélosti (1917-

1 Saint-Jean, Robert de, Estang, Luc: Julien Green, Paris: Seuil, 1990, s. 123.
2 Jeji dalsi dily byly napsany s ¢asovym odstupem od prvnich tfech sevienéjSich ¢asti, které vznikaly soub&zné
s deniky, které byly jako celek vydany pod nazvem Vers [’invisible.
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1997). V tomto vérném, témé&f dennim zaznamendvani je patrnda Greenova potieba
sebereflexe vyrustajici z jeho nabozenského zalozeni a ktera je vlastni jak protestantovi,
kterym se narodil, tak katolikovi, jimz se v Sestnacti letech stal. S tim souvisi i sepsani
autobiografie, ve které autor z odstupu, souhrnné a logicky hleda jakousi spojujici nit Zivota,
kterou uz ve zralém véku muize postihnout a zpétné tak dat smysl své existenci. Zatimco denik
zaznamenava pravé prozivanou realitu, autobiografie dovoluje tuto realitu znovu prozit,
tentokrat uvédomeéle, a nalézt v prubéhu literarniho putovani vlastnim zivotem kli¢ k nému.

Cilem autobiografie je uvédomit si smysl minulého déni, osvétlit soucasné a z toho se
poucit pro budouci. Georges Gusdorf v ni vidi prostor pro hledani vlastniho poslani a
osvétlovani tajemstvi vlastni osobnosti®. Tento zijem je u Juliena Greena umocnén
komplikovanosti vlastni situace. Autor je rozpolcen hned na nékolika urovnich. Coby
Ameri¢an narozeny v Pafizi osciluje cely zivot, at’ uz redln¢ nebo myslenkové, mezi témito
dvéma domovy. Coby véfici Celi neustadlému svaru téla a duSe, a navic konfrontuje sviij
protestantsky zéklad s katolictvim, v némz az na kratkou odbockou k hinduismu, nakonec
zakotvil. Jako muz pak prochdazi trnitou cestou objeveni, uvédoméni si a piijeti homosexualni
orientace.

Oba zanry hodlam zkoumat na konkrétnim piikladé denikové a autobiografické tvorby
Juliena Greena z let 1958-1967. Doufam, Ze se tak postupné podafi odhalit obraz, jaky Julien
Green o sob¢ v tomto obdobi svého Zivota zanechal.

Pro vymezeni obecné problematiky intimnich zanrt, deniku a autobiografie, jsem se
rozhodla nejprve uvést teoreticky vhled, vychdzejici zejména z tezi Philippa Lejeun
s ptihlédnutim k literarné-teoretickym textim napt. Georgese Gusdorfa a Serge

Doubrovského.

3 Lejeune, Philippe, Bogaert, Catherine: Le journal intime: histoire et anthologie, Paris: Textuel, 2006, s. 125.
4 Gusdorf, Georges: ,,Conditions et limites de I’autobiographie* in Lejeune, Philippe: L autobiographie en
France, Paris:Armand Colin, 1971, s. 222.



1. Teorie Zanru

Je-li téma prace zaméteno na literarni zanry — denik a autobiografii - a specifi¢nost
jejich vypovédi, je opodstatnéné zabyvat se nejprve jejich obecnou definici a historickym
nacrtem jejich vyvoje. Je to dulezité nejen z hlediska definovani pole tvorby, které bude
zkoumano, vici ostatnim Zzanrim, ale také pro komplexni pohled na Zzanry deniku a

autobiografie, jejichz konkrétnimi projevy v dile Juliena Greena se nasledné budeme zabyvat

hloubé;i.



1.1 Autobiografie

Autobiografie se jako zanr v evropské tradici ustanovila relativné pozdé — na konci
18.stoleti. Jeji stopu vSak mizeme vypozorovat uz v ranych literarnich dobach napt. v podobé
Vyzndni svatého Augustina, pozdgji v Zivoté svaté Terezie z Avily nebo v Abélardové Historii
mych nehod. Vyznamny posun ve vyvoji autobiografickych dél na francouzském tzemi
ptedstavuje dilo jedné z nejvyznamnéjSich postav mysleni a literatury renesance, Michela de
Montaigne (1533-1592). V jeho Esejich se sebezpytovani za ticelem sebepoznani poprvé stava
sobéstaénym zamérem. Jeho zpytovani uz neni motivované vyssim zamérem jako u svatého
Augustina, jde spiSe o projev sebestifednosti. Zvolit si zkoumani sebe sama za predmét svych
uvah bylo v té dobé velmi neobvyklé a povazovalo se az za rouhavé. I kdyz Montaignovo dilo
nemizeme podle Lejeunovych® kritérii nazvat autobiografickym, protoze nejde ani
o komplexni vypravéni, ani o systematicky piibéh jedné osobnosti, tvoii presto dilezity
milnik ,,egotistickych textd®, tedy téch, ve kterych si autor voli za ndmét psani své ja.

V 17.stoleti se ve Francii v katolickém prostiedi rozviji zcela samostatny podzanr -
nabozenska autobiografie. Jak ale upozoriiuje Lejeune, tyto texty duchovnich zkuSenosti se az
ptili§ zaobiraji nitrem a nevénuji pozornost vnéjSimu svétu. Tento specificky zanr samou
autobiografii neovlivituje, naopak na sviij homogenni vyvoj navaze na konci 18.stoleti, aniz
by byl pravé se rozvijejici autobiografii ovlivnén.

Kromé nabozenskych ,,autobiografii je tieba zminit jesté jejich svétskou obdobu,
zameétenou na socidlni piivod, vzdélani, cetbu, tvorbu, dilezita setkani dané osoby, kterd méla
do 18.stoleti povahu memoarti. Memoary hraji ve vyvoji autobiografie dalezitou roli —
pfipravuji totiz pudu, ze které se pak na konci 18.stoleti mize autobiografie rozvinout.

Sméfovani k autobiografii miizeme na memodrech pozorovat jiz béhem 17. a 18. stoleti

5 Lejeune, Philippe: L autobiographie en France, Paris: Armand Colin, 1971.
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v posunu od historie k jedinci. Autofi memoard jsou uz také prosti lidé — napi. fadovy vojak
(Mémoires de Louis de Pontis) nebo rodinni ptislusnici (protestanti v emigraci po zruseni
Ediktu Nantského). V prvni polovin€ 18. stoleti pak nastup romanu v memoarové formé
pfedznamena zrod moderni autobiografie. Krom¢ subjektivniho pohledu na svét piinasi
vykresleni mravi a osobniho zivota, o kterych se doposud viibec nepojednavalo. Za vSechny
jmenujme memoary Madame de Staal®, ve kterych autorka Zivé a zdbavné vypravi o historii
svého socialniho vzestupu, ale li¢i i riznorodé¢ zazitky a citové piihody.

Zrod samotné autobiografie miizeme vymezit pomérné piesn¢ vydanim Vyznani Jeana-
Jacquesa Rousseaua (1782). Vznik takové knihy byl dén jak memodrovou tradici, tak
ovzdus$im preromantismu, kdy se proménovalo chapani ¢loveéka a jeho jedinecnosti. Lidé se
zabyvaji bohatstvim vnitiniho zivota, uz jej neskryvaji, ale davaji do n¢ho nahlédnout
druhym. Zacinaji vnimat vlastni historii a chtéji sledovat genezi své osobnosti. Rousseau jde
ve svych Vyznanich jesté déale. Nejen, ze ozivuje minulost, ale nespokojuje se jen s tim, co uz
o sobé vi, ale ma snahu se o sob¢ stale dovidat néco nového. Okolnosti doby, kdy
autobiografie vznikd, se nutn¢ odrazeji ve vypravéné minulosti. Jeho zkoumani sebe sama je
tedy prubézné tvorfivé. Rousseau objevuje vyznam kofenil osobnosti, pfisuzuje dilezitost
détstvi, a tim naprosto pietvaii dosavadni predstavy o ném. Odvazné mluvi i o tabuizovanych
tématech jako je sebeukdjeni a détské sexualita. Jak uvadi Lejeune, spole¢nost neprovokovala
Rousseauova nestydatost, ale naopak vaznost, s jakou o téchto tématech pojednaval.

Rousseauova Fyzndni znamenaji jak zrod, tak vrchol autobiografie zaroven a kazdy,

kdo piSe autobiografii po Rousseauovi se vii¢i nému musi néjakym zpisobem vymezit.

6 Mémoires de Madame de Staal Delaunay (1693-1750).
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1.1.1 Definice autobiografie

Pii definovani autobiografie se budeme drzet predevSim klasika jeji teorie ve 20.
stoleti, Philippa Lejeuna, konkrétné jeho dvou zékladnich dél — Le pacte autobiographique’ a
L’autobiographie en France®. Snaha Lejeuna spoivd v co nejpfesnéj$im vymezeni
autobiografie vuc¢i dalSim zanrGm intimni literatury — denikim a memoarim, které byly
dlouho vnimany na stejné urovni jako texty, které pojednavaji v prvni osobé¢ o historii jednoho
¢loveéka. To vede Lejeuna k tomu, aby definici jest¢ dal zpiesnil. Autobiografie je podle n¢ho
retrospektivni vypravéni v proze, které nékdo napsal o sobé a ve kterém déava diraz na svij
Zivotni piib&h a genezi své osobnosti.” V autobiografii je autor, vyprav& a hlavni postava
jedna a tatdz osoba. V memodrech se naproti tomu klade zna¢ny diraz na spoleCensky zivot a
vibec udalosti, které se autora bezprostfedné netykaji, deniky zase postradaji retrospektivni
odstup.

Autobiografie se predevsim snazi o celistvé uchopeni osobnosti, hledd nit smyslu
zivota v jeho celé délce, cehoz nelze podle Lejeuna docilit pouhym vystizenim dil¢iho obdobi.
S tim také souvisi vyznam, ktery ma byt po vzoru zakladatele Rousseau prikladan obdobi
utvareni osobnosti, tedy détstvi a mladi.

Pro wvystizeni smyslu vlastniho zivota je zapotfebi autorovy nezaujatosti k sobé
samému, nebo alesponi snahy o ni. Toho lze podle Rousseaua docilit dobrou viili k upfimnosti
a dostatecné prisnou moralni hygienou. Dal$im nutnym pozadavkem je koherence textu.
Nejde o to vypravét cely zivot den po dni — to ani neni mozné, ale vyjadrit jeho hlubokou
jednotu vybérem udalosti. O to se mimod¢&k postard nejprve pamét, na autorovi je pak, aby se

snazil vybrat ty vzpominky, které vytvoii kauzalni nitku jeho Zivota a odhali jeho smysl.

7 Lejeune, Philippe: L ’autobiographie en France, Paris: Armand Colin, 1971.

8 Lejeune Philippe: Le pacte autobiographique, Paris: Seuil, 1996.

9 Ibid, s. 14: ,,Récit rétrospéctif en prose qu’une personne réelle fait de sa propre existence, lorsqu’elle met
I’accent sur sa vie individuelle, en particulier sur I’histoire de sa personnalité.*
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Gusdorf™ pfipomind, Ze tento vybér ma kli¢. Autobiografie podle né&j aktualizuje to
z minulosti, co ma smysl a hodnotu i pro sou¢asnost.

Lejeune (L ’autobiographie en France) svou teorii autobiografie piedstavuje
propracovanou tezi, ve které se snazi definovat Cisté autobiografické texty. Naptiklad nekteré
memoary jsou autobiografii velice blizko, misi slozku spolecenskou s velice vyraznou
slozkou individualni. V takovém piipad¢ je podle Lejeuna potieba urcit, kterd slozka je

nadfazend, protoze i v autobiografii je urCitym zpisobem socialni déni zahrnuto.

10 Gusdorf, Georges: ,,Conditions et limites de 1’autobiographie* in Lejeune Philippe: L autobiographie en
France, Paris: Armand Colin, 1971, s. 235.
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1.1.2 Autobiograficky pakt

Zakladni podminkou, ktera urcuje, zda miizeme narativni retrospektivni prozu oznacit
za autobiografii, je jednotna identita autora, vypravéce a hlavni postavy, coz se promita v tzv.
pacte autobiographique. Tento Lejeuntiv pojem znamend autoriiv zamér psat autobiografii.
Casto jde o piimé doznani — napt. v pfedmluvé, jindy se musime opirat o externi reference
(samotny nazev nebo podtitul dila - autobiografie, shoda jména autora a hlavni postavy). Tuto
otazku Philippe Lejeune podrobné analyzuje ve stejnojmenném dile Le pacte
autobiographique, kde se zabyva i souvisejicimi problémy, napf. rozdilem mezi gramatickou
osobou a identitou jednotlivet, ke kterym ukazuje. Zpochybnuje tak premisu, ze
autobiografické texty jsou vzdy psany v prvni osobé a uvadi dila, jejichz autofi zvolili jiné
zpusoby — zvlasté psani ve tfeti osobé. Tim se vyznacuji napf. autobiografie de Gaulla nebo
nabozenské autobiografie. V obou piipadech vyjadifuje uplatnéni tfeti osoby odstup —
v prvnim pfipad¢ historicky, v druhém ptipadé z bozi perspektivy. Lejeune uvadi také
moznost psat o sobé i v druhé osobé, jak to na poli fikce délal napt. Michel Butor v romanu
Promena nebo George Perec v dile Un homme qui dort. Jsme toho svédky c¢astecné i
v autobiografickych textech, kdyz se autor obraci ve druhé osobé k postavé, kterou byl napf.
v détstvi a kterou jiz nechape a chce ji povzbudit nebo naopak odsoudit.

V uvodnim textu také autor obvykle vysvétluje motivy, které ho k napsani
autobiografie vedly, ¢imz dava Ctenaii klic k Cetbé. Autor si vybira svou roli a ton, ktery pak
zachovava v celém dile. Jak wuvadi Lejeune (L’ autobiographie en France), napf.
Chateaubriand pouzil ve svém autobiografickém textu nékolik tond, které stiidal — skromny,

teatralni, arogantni, Renan zas salonni atd.
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1.2 Denik

Kofeny deniku nejsou podle Lejeuna a Bogaertové' ani tak poetické jako spis
praktické: souvisi se svétem obchodu a potfebou zaznamu ¢i dokladu obchodnich vymén.
Denik byl béhem starovéku a stfedoveéku az do 16.stoleti vyhradné kolektivni zalezitosti. Jsou
znamy texty, které se deniku ptiblizuji, napt. Hovory k sobé Marca Aurelia nebo Senecovy a
Plutarchovy dopisy'2. V pribéhu stiedovéku se v nabozenskych komunitich objevuje
zaznamenavani hfichii, souvisejici se zpovédi a duchovnim rastem. Prikopnikem této
praktiky, ktera vedla v 16.stoleti ke vzniku duchovnich deniki, byl svaty Antonin Poustevnik
(asi 250-356).

Dalsi etapu formovani deniku tvofi lodni deniky a deniky z cest. Ty vznikaji
s rozvojem zamoiskych plaveb v renesanci a souvisi s potfebou zaznamendvani nove
objeveného a také nevSednich momentl, a to nejen pro vlastni ucely, ale také pro Sirsi
vetejnost. Stejn¢ jako v kapitole o autobiografii, tak v této souvislosti nelze vynechat postavu
Michela de Montaigne, jehoz Denik z cesty do Italie je dokladem jeho svobodomyslného
uvazovani, estetické duse, ale také ¢loveka, jehoz chut’ zit a touha dozvédét se, je patrna ve
vSem, co napiSe. Tento Denik je také mistem pro reflexe rtizného druhu, coz muizeme
povazovat za pocatek sméfovani, které najde svlij vrchol ve vydani tieti knihy Esejiz v roce
1588.

Kroniky rodin, tzv. ,livres de raison“"

souvisi spiSe s kolektivné psanymi texty,
ptedavaly se totiz z otce na syna, a slouzi ne k zaznamenavani kazdodenniho zivota, ale

naopak vyznamnych udalosti, které nejsou vzdy datované. Tyto kroniky mély

prosttednictvim vybraného ¢lena rodiny (vétSinou otce) za cil preddvat moudrost a ponauceni

11 Lejeune, Philippe, Bogaert, Catherine: Le journal intime: histoire et anthologie, Paris: Textuel, 2006.
12 Ibid,, s. 45.
13 Ibid., s. 62.
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mlad$im generacim v rdmci zkuSenosti ¢lenti rodiny. Autor byl sice v urCitém souvislém
obdobi jeden, coz jist¢ ovlivnilo celkové vyznéni kroniky, ale osobni zijem tu zatim
nepfevazil nad kolektivnim. Vyjimkou jsou deniky Goubrevilla, normandského Slechtice
(1552-1578), a Ilékate Ludvika XIII., Jeana Héroarda (1551-1628), kteti peclivé
zaznamenavaji kazdodenni udalosti, pfi¢emz Gouberville dokonce piSe sam o sobé¢, ale zatim
se nepousti do zminiovani osobnich zalezitosti.

Duchovni denik je vlastné historicky prvni formou intimniho deniku'®. Tyto texty
modlitby a zpytovani svédomi, u jejichz zrodu stal Ignic z Loyoly (1491-1556) se svym
TovaryS$stvem JeziSovym, uz nejsou pouhym monologickym zaznamendvanim faktt, ale
prostorem pro dialog duse s Bohem a se sebou samou."” Tato praktika ov8em ve Francii nikdy
mimo ndbozenska spolecenstvi nezdomacnéla, a proto mizeme hovofit spiSe o n€kolika
vyjimecnych zjevech, nez o rozvijejici se tradici.

Dulezitym milnikem na cesté k deniku od druhé poloviny 18.stoleti bylo tzv.
zvnitinéni dopisu. Adresadtem takového dopisu jiz neni duveérny pritel, ale pisatel se obraci
sam k sob¢. Lejeune tento piechod ilustruje na piikladu Holand’anky francouzského projevu,
Magdaleny Schinneové (1762-1840), ktera sepsala sbirku dopist, redlnych i fiktivnich, svym
blizkym, nakonec i od nich upustila a zacala se obracet bud’ k listu papiru, na ktery piSe, nebo
k Bohu. Tento typ psani, ktery do té doby nemél obdoby, je ptikladem tzv. uzavieného dopisu
(,,lettre en circuit fermé“, ,lettre fermée*)'® a znamena dal§i vyznamny posun smérem
k deniku.

Pro uplnost je tfeba se zminit tézZ o Marcu-Antoinovi Jullienovi (1775-1848), ktery
doporucoval vést si denik — nebo spiSe zaznamenavat si jisty rozvrh ¢innosti (,,emploi du

temps*)"’, v ramci (sebe)vzdélavani. Jeho dopodrobna vypracovana koncepce sebekontroly a

14 Francouzska termin pro denik ,,journal intime® se v tomto pripadé hodi takto prelozit, kdyz klademe diraz na
autorstvi jednotlivee oproti kolektivu a na urceni textu jen pro soukromé ucely.

15 Lejeune, Philippe, Bogaert, Catherine: Le journal intime: histoire et anthologie, Paris: Textuel, 2006, s. 87.
16 Ibid., s. 82.

17 Lejeune, Philippe, Bogaert, Catherine: Le journal intime: histoire et anthologie, Paris: Textuel, 20006, s. 86.
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pozadavek zaznamenavani dennich Cinnosti vychazi, i pies svou vyhrocenost, z dobré
myslenky deniku jako néstroje sebepoznani.

Ptehled vyvoje deniku se zamé&fenim na francouzské uzemi' je tfeba uzaviit dilem
Benjamina Constanta, ktery pro tento Zanr znamena to, co Rousseau pro autobiografii. Stejny
cil — zkoumat sebe sama — ale Constant realizuje ve skrytu, mimo dosah ostatnich (denik byl
totiz na pocatku textem, ktery nebyl uréen k vydavani). Ctyfi svazky Constantova deniku maji
odli$nd vyznéni. Zatimco prvni z nich (4dmélie ou Germaine, 1803) je monotematicky (fesi
zejména citovou nerozhodnost) a je fazen do kapitol, dalsi svazky, ohranic¢ené lety 1804-1807,
1807-1811, 1811-1816 uz pojednavaji o mnoha tématech a jsou to deniky v pravém slova
smyslu, ve kterych se Constant v pravidelnych, datovanych zdznamech zkouma a za jejichz

pomoci se snazi zkrotit své city, zaznamenat vzpominky a ¢elit budoucnosti.

18 Autorem prvniho vyznamného intimniho deniku (1660-1669) byl Angli¢an Samuel Pepys (1633-1703).
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1.2.1 Definice deniku

Nacért historického vyvoje deniku, ndm mé¢l mj. ukéazat, v ¢em nakonec tato forma
psani spociva. Denik je predevSim dilezitym prostorem pro poznavani sebe sama, jak to

dobfe vystihuje Lejeuntiv termin ,,laboratoire d’introspection*'’.

Co se tyce formy, je
charakterizovan vyznacenim data u kazdého zdznamu. Je tvofen prubéznym psanim, nejedna
se tedy o psani nasledné korigované. Zaznamenava proud casu v daném okamziku a tim
poméaha paméti zachovat vzpominky.”® Jakozto zanr neni vzdy uméleckym pocinem, na
druhou stranu si pravé umélci ¢asto denik vedou. Diilezita je i jeho zlomkovitost (¢lenéni na
jednotlivé zdznamy) a prvek opakovani (témat, postojii). Benjamin Constant aspektu
opakovani vyuzil, kdyz v roce 1805 pfi experimentovani s formou svého deniku omezil
nekteré Casto opakované zdznamy na Cislice, které pak v¢lenoval do textu.

Denik zprvu neni uren pro zadného ¢tenare — ani z okruhu blizkych osob, natozpak
k vefejnému vydani. Je to pfevazné ze dvou divodid — bud funguje jako ventil téch
nejosobnéjsich myslenek a pocitil, nebo slouzi jako laboratof, kde se experimentuje s novymi
formami.”’ I kdyz je nakonec denik publikovan, byva jesté upraven a osekan napf. aby
nevysly najevo skandaly nékterych rodinnych piislusnikti autora apod. To je ptipad denikt
bratii Goncourti a Marie Baskircevoveé, jejichz vydani roku 1887 vyvolalo bouflivou debatu

0 opravnénosti zvetejiiovat své soukromi a soukromi druhych. Tim zapocalo vydavani denikti

jako takové®,

19 Lejeune, Philippe, Bogaert, Catherine: Le journal intime: histoire et antologie, Paris: Textuel, 2006, s. 29.

20 Ibid,, s. 24.

21 Dictionnaire des genres et notions littéraires, Encyclopedia universalis, Paris: Albin Michel, 1997, s. 393-
394.

22 Nekteré deniky byly publikovany uz dfive, ale §lo spiSe o vyjimky — napf. denik Maine de Birana (1857),
Maurice a Eugénie de Guérinovych (1860-62), casopisecké vydani nékterych ¢asti deniku Benjamina
Constanta (1867).

17



2. Denik a autobiografie v dile Juliena Greena

Denik a autobiografickd tvorba maji v dile Juliena Greena specifické postaveni.
Jakozto zanry intimni vypové&di jsou moZnou platformou pro ventilovani potlatovanych
problémi, nejistot a vnitfnich svarl, kterych byla v Greenové ptipadé¢ celé fada.

Julien Green vyrostl v rodinég, ktera ho zahrnula laskou a pocitem bezpeci, ale také pod
dohledem puritdnské matky, kterd své nejmladsi dité chtéla natolik uchranit od ,hrozby*
vnéjsiho svéta a telesného hiichu, Ze mu nedovolila svobodné poznat sebe sama. Mimo jiné
v disledku mat€ina plisobeni je pak Greenovo vnimani svéta zjednoduSené rozdéleno na
neslucitelnosti télesné a duchovni stranky cloveéka, ktery se mnoha rliznymi zptsoby odrazil
v jeho tvorbé. V romdanech a divadelnich hrach jsou tyto problémy vyhroceny, kdezto pravé
v autobiografii jsme svédky toho, jak je Green uZ schopen vidét pfic¢iny svych problémd, ale
zaroven zachovavat atmosféru a vidéni ¢lovéka, kterym byl v détstvi a mladi.

Denik oproti tomu ukazuje velikou Greenovu touhu po vécnosti a své€déi o jeho
duchovnich bojich. Green se chce celou svou silou vzepnout k nebi, ale je si védom, nakolik
je pfipoutan k zemi. Rané ptesvéd€eni o vlastni hiiSnosti a nehodnosti ptisluset ke katolické
cirkvi (coz je také podminéno nepfiijetim vlastni sexualni orientace) se odrazi v denicich ze
40. a 50. let, po Greenoveé ,,druhém* obraceni**. Denik Vers [’invisible uz ukazuje smiflivéjsi
postoj k sobé samému a diveéru v bozi milosrdenstvi.

Ani v dobach své nabozenské krize ve 20. a 30. letech se ale nepovazuje za nevéficiho.
Jeho deniky jsou plné uvah tykajicich se nabozenstvi, které pro né& nikdy nepfestalo byt

dalezité. Byl totiz velmi ovlivnén néboZenskou vychovou své protestantské rodiny, kde se

23 Jak sam Green reflektuje v jednom rozhovoru (Assouline, Pierre: Julien Green, Lire, 6/1993, N° 216, s.24),
nechut’ jeho matky k lidské télesnosti a sexualité pramenila z hrozného prozitku, kdyz se jeji bratr nakazil
syfilidou.

24 Prvnim obracenim Green nazyva piijeti do katolické cirkve (1916). Ve 20. letech se pak od cirkve vzdalil,
aby v ni definitivné zakotvil v roce 1939.
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také setkal s ndklonnosti a respektem vuaci katolictvi (jeho matka k nému cely zivot
inklinovala, tfi Greenovy sestry a nakonec i jeho otec ke katolictvi konvertovali).
Predpokladem ke Greenové denikové vypovédi bylo jednak ono zakofenéni v ndbozenstvi, se
kterym souvisi deniku blizka praxe zpytovani svédomi, ale také jeho citlivé vnimani reality.
Green si vedl denik jiz od mladi a nepfestal s nim po cely sv{ij Zivot.” Denik se pro ného stal
také nenahraditelnym prostorem, kde se vyjadfoval k vlastnimu psani a textim.

Ustiednim motivem celé denikové tvorby Juliena Greena jsou promény postoji ve
vztahu k Bohu a k sobé samému. Velmi vystizn¢ charakterizovala jeho denik jako ,,odraz
kazdodenné Zitého nabozenstvi“ Michéle Leleuova. * S duchovnim rozmérem se setkdvame
nasledné i v autobiografii, kde je presvéd¢iveé vykreslen mlady Green se svymi boji, ale kde se
zaroven ozyva Green Sedesatnik, jiz zakotveny v kiestanstvi.

S jeho romany je to jinak. Green byl nékdy — zcela mylné oznacovan, jak podotyka
Robert de Saint-Jean” i sdm Green® - za katolického autora. KdyZ vezmeme v uvahu jeho

,erné romany — tak se o nékterych svych dilech Green vyjadiil®

- a fakt, Ze vétSina jeho
romdnovych postav byli protestanti, nelze takové tvrzeni pfijmout. Hovoiime-li vSak
o denicich a autobiografii, je toto oznaceni na misté. Green se ndm v nich totiz dava vidét
v kontextu bozi perspektivy, jak to sdm nastinuje v predmluvé k autobiografii Jeunes
années™: ,Je voulais, en effet, retrouver le fil conducteur qui passe a travers ma vie. J’ai parlé

du passage de Dieu dans le coeur d’un homme.*

Pro¢ se romany a denikova a autobiografickd tvorba tak 1i$i? Green opakované

25 Jedinym bilym mistem v Greenové denikové tvorbé je obdobi amerického exilu.

26 Citovano podle: O’Dwyer, Michael: ,,Drame du péché“ in O’Dwyer, Michael et allii: Le Journal de Julien
Green, Miroir d’'une ame, miroir d'un siecle, Bern: Peter Lang, International academic publishers, 2005,
s. 139.

27 Saint-Jean, Robert de, Estang, Luc: Julien Green, Paris: Seuil, 1990, s. 73.

28 Assouline, Pierre: Julien Green in Lire, 9/1993, N°216, s. 22: ,,Quel malentendu! Quelle 1égende inepte!
Graham Greene en souffrait également. Ca [la désignation ,,écrivain catholique®] me poursuit depuis si
longtemps. Pourtant, I’essentiel de mon oeuvre ne s’y préte absolumnent pas.*

29 Vanini, Philippe: Julien Green, ,,Ecrire, c’est 1’aventure® in Magazine littéraire, 6/1998, N° 366, s. 103.

30 Green, Julien: Jeunes années: autobiographie, Paris: Plon, 2011, s. 7.
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v denicich i rozhovorech pfiznava, Ze autorem jeho romént je jeho druhé ja, které nezna, ale
které se pravé psanim snazi poznat. Neznd jeho podobu ani pivod, jak piSe na zac¢atku deniku

Vers [’invisible :

Il y a des pages que je ne puis m’empécher de trouver terribles, que j aurais voulu ne pas avoir
a écrire et qui me sont dictées par 1’étre intérieur qui a toujours guidé ma main et & qui je ne sais quel

nom donner. Qui est-ce? D’ou vient-il?*!

A nezna ani jeho tvar: ,,Lorsque j’écris, je dois toujours obéir a I’homme qui dicte, I’inconnu
dont je ne connais pas le visage.**

Jednou dokonce o svém neznamém ja Green fekne, ze je to jeho prava podstata, casto
ma totiz pii psani romanu pocit, jako by text vznikal sam od sebe: ,,Mon roman s’écrit malgré

3 €e33

moi Greenovy romany se svymi postavami ztélesnuji jeho nejniternéjsi podstatu, neklid,

spory, touhy. Pfiznava, Ze vychazeji z jeho podvédomi (subconscient).**,Le romancier a une

“3 uzavird Green.

impunité que le mémorialiste n’a pas,

V denicich, stranou fikce, mluvi autor sam za sebe. Ukazuje v nich své védomé ja
v opozici k jeho nevédomému protéjsku v romanech: ,,Mes romans sont comme le journal de
I’inconscient.*** Deniky jsou dil¢imi fragmenty, z kterych si mizeme slozit Greentv
autoportrét, ktery ukazuje, kym je, jaky je jeho vztah k psani, k lidem, ke svétu, k Bohu.
Takovy portrét by ale nebyl uplny, kdybychom vynechali pohled autobiografie. Co je

v deniku nacrtnuto, vidime v autobiografii mnohem komplexnéji, protoze v ni Green veiejné

odhaluje, co ¢tenai jeho roménti mohl jen tusit.

31 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 7.

32 Ibid,, s. 8.

33 Ibid., s. 9.

34 Vanini, Philippe: Julien Green, ,,Ecrire, c’est I’aventure*, Magazine littéraire, 6/1998, N° 366, s. 102.

35 Jullian, Marcel: Julien Green en liberté... in Oeuvres compleétes, tome VIII, Bibliothéque de la Pléiade, Paris:
Gallimard, 1998, s. 1222.

36 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 185.
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2.1 Julien Green a léta 1958-67

Denik Vers [’invisible je svédectvim celkem poklidného obdobi Greenova zivota, které
je vyusténim piedchozi etapy rozsahlé introspekce (1950-1954), jak o tom svédc¢i denik Le
Miroir intérieur. Autorova vyrovnanost a zralost v dané dobé byly ziejmé také spravnymi
okolnostmi pro sepsani autobiografie.

Tato touha totiz provazela Greena uz dlouho, ale z riznych divoda nebyla zatim plné
realizovana. Jiz jako tfiadvacetilety mél po navratu ze studii v Americe potfebu vyznat se
z toho, co dosud prozil. ,,C’était une sorte de confession. Que ne donnerais-je aujourd hui
pour la relire! Elle a été détruite en 40.’

Za prvni existujici Greeniiv autobiograficky pokus miizeme povazovat dilo napsané
v angli¢tiné, Memories of happy days (1942) v dobé¢ jeho ,,exilu“ ve Spojenych statech béhem

druhé svétové valky.

Le souci de dire vrai était tout aussi grand, mais le ton avait changé. Ce ton me déplaisait, et

me déplait encore par ce qu’il a de conforme au modéle des confessions réligieuses d’un autre temps.*

Je mozné, ze kniha Memories of happy days méla takové vyznéni také v dusledku
nabozenské horlivosti po Greenové navratu k cirkvi nebo jak polemizuje on sdm mohlo se
v ni projevit celkové ovzdusi doby: ,,On se souviendra qu’il régnait une atmosphére de mea
culpa qui ne valait rien pour la littérature.**’

Texty, které dnes povazujeme za jadro Greenovy autobiografie byly sebrany a vydany

pod nazvem Jeunes années v roce 1984. Ale do prvni Casti, ndzvané Partir avant le jour se

37 Saint-Jean, Robert de, Estang, Luc: Julien Green, Paris: Seuil, 1990, s. 110.
38 Ibid., s.111.
39 Ibid.
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Green pousti uz v roce 1961. V té dobé si mizeme v jeho romanech (Moira, Chaque homme
dans sa nuit) v§imnout stale hojnéjSich motivll z jeho vlastniho zivota. I to mohlo byt pro
Greena popudem k tomu, aby se zacal vénovat autobiografii naplno. A jeho odhodlani

pfineslo plody: rychle po sob¢ vznikaji prvni tii dily autobiografie Partir avant le jour (1963),

Mille chemins ouverts (1964) a Terre lointaine (1966).

Dés les premiéres phrases du premier volume, je compris que les mots viendraient d’eux-

mémes et que je n’avais qu’a copier, si je puis dire, un livre écrit déja tout entier dans ma téte.*’

Zajimavé je vSimnout si autobiografickych prvkll zejména v romanu Chaque homme
dans sa nuit, ktery vznikl bezprostiedné pied tim, nez Green zacal pracovat na autobiografiich
samotnych. Nékteré epizody jsou opravdu piesnou transformaci readlnych udalosti do fikce.
Hlavni hrdina Wilfred mél stejné jako Green otce, ktery pfiSel o velké jméni. Cestoval
s kufrem, ktery otci kdysi patfil, polepenym nalepkami z celého svéta, tézkym a
nepraktickym, navic vySlym z mody, za ktery se Wilfred (Green) stydél. Tyto zdanlivé
nepodstatné detaily jsou rozpracovany v autobiografii Terre lointaine, kde je také
v souvislostech opodstatnéna jejich dulezitost. Autobiografické prvky miizeme nakonec
vypozorovat 1 ve zminovaném deniku z tohoto obdobi, kde je autor prostfednictvim

vzpominek unaSen do dob svého détstvi a mladi.

Le livre sur 1917. Cette nuit, je n’ai pu dormir a cause de tout ce que cela remuait en moi. J’ai
revu les ruines du village de Neuvilly ou je me trouvais en aott 1917, la cave ou je dormais, les rats
gros comme de petits chiens, et dans un hangar, le corps d’un jeune soldat sagement étendu sur un
brancard, avec une couverture lui cachant le visage. Son uniforme bleu horizon... Je le revois comme

s’il était devant moi, le corps si jeune, si tranquille, et ce silence extraordinaire autour de lui. Je ne 1’ai

40 Saint-Jean, Robert de, Estang, Luc: Julien Green, Paris: Seuil, 1990, s. 111.
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vu qu’un instant, mais il m’a appris beaucoup de choses.*!

Zpusob, jakym se vzpominky v deniku Vers [’invisible objevuji, se podobad Proustoveé
metod€. Green se Casto oddava vzpominani prostfednictvim setkdni s lidmi (nejCastéji s
ptibuznymi), Cetby nebo snii, které se mu uz ne¢kdy zdaly, ale nejcastéji prostfednictvim
hudby. Ta mu dava znovu prozit to, co uz bylo zasuto hluboko v paméti, nebo vyvolava
prozité nalady, které¢ jen tézko mohou byt vyjadieny slovy: ,,La musique est au-dela des mots.
La musique est un prodigieux langage qui nous parle de ce qu’il y a en nous
d’inexprimable.**

Jak je tedy patrno z jeho tvorby, konec padesatych let a zejména celd Sedesata 1éta byla
pro Juliena Greena poznamenéna potiebou vyznat se, kterd byla podpofena jak nabozenskou
zkuSenosti, tak vytrvalym sebepozorovanim. Tendence k retrospektivé je podpoiena také
vékem — autobiografii zacina psat v 61 letech. V denicich z této doby se autor vice nez
obvykle vénuje tématu smrti, zamysli se nad smyslem svého Zivota a nostalgicky vzpomina
na bezstarostnou, avSak pomijivou dobu mladi. Od podobného piemitani uz je jen krok
k autobiografii, kterd se stane ptihodnou formou pro ,,zpovéd™ tentokrat méné rozpolceného
Greena, nez jak ho zndme z romanti a divadelnich her ¢i denikli. Ne ze by byl jako ¢lovek

vnitin€ zcela smifeny — to v jeho piipad€ snad ani nelze, ale je hotov se prostfednictvim

autobiografie vefejné vyznat.

41 Green, Julien: Vers l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 168.
42 Assouline, Pierre: Julien Green (entretien), Lire, 9/1993, N° 216, s. 28.
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2.1.1 Vers invisible

Nazvem osmého svazku Greenovych denikdi Vers [’invisible by mohlo byt podle
Greenova pritele Roberta de Saint Jeana oznaceno celého jeho dilo*, tak mocné prodchnuté
nadpfirozenou dimenzi. V piipadé tohoto deniku nazev (pfevzaty z verSe Hugovy basné
Pegas) neodrazi jen Greenovu touhu po nekonecnu, ale vypovida i o dalSich tématech, ktera
se v ném objevi.

Slovnim spojenim ,,vers D’invisible mize byt vyjadiovan postoj muZze, ktery
s nartstajicim vé€kem uvaZuje o smrti a ktery si pfiznava, ze se tykd i jeho. Toto téma se
v denicich s vétsi naléhavosti poprvé objevuje praveé se svazkem Vers [’invisible a zaroven se
vyznamné podili na jeho celkovém vyznéni. Jestlize Green diarista nahlizi v§e v duchovnim
kontextu, uvazuje pak o smrti nej€astéji v souvislosti se vzkiiSenim a véénym Zivotem.

Titul deniku miiZe vypovidat i o Greenové znepokojeni nejistym smétovanim lidstva
zavalené¢ho technokratismem a filosofii slasti. Toto znepokojeni pak vyusti v nepochopeni
vici soucasnému svétu a v prib&hu celého deniku na sebe bere rizné podoby. ,,JJe me sens
dans le monde d’aujourd’hui comme un voyageur dans un pays dont il n’entend pas bien la
langue.“* Témto pocitim Green eli pravé psanim deniku, ktery se stava nenahraditelnym
utocistém a prostiedkem k vyjadieni a pfispiva tak k znovu nalezeni vnitiniho pokoje. Denik
je tedy pro Greena dilezity, nepfisuzuje mu vSak absolutni moc: ,,.Dieu est le seul grand
refuge contre I’immense désespoir de Satan que celui-ci cherche a nous communiquer.*“*

DalSim pocitem, ktery Green ¢asto v deniku vyjadiuje, je pocit osameélosti. Ten souvisi

s Greenovym roz€arovanim ze stavu souCasného svéta i cirkve, s jeho zivotem v Ustrani i

43 Green, Julien: Vers l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 428.
44 Tbid., s. 300.
45 Ibid., s. 214.
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s podstatou véficiho ¢lovéka, v jeho piipadé laika, ktery si zvolil svobodné ,,celibat“*. , Je me
sens autre, je me sens seul, je ne parle pas le langage qu’on parle autour de moi. Autrefois j’en
ai souffert, je voulais dire ce que j’avais au fond du coeur, mais j’ai renoncé, on ne peut
pas.“Y’ Samota Greena provazi v jistém smyslu po cely Zivot. UZ od svého détstvi se setkava
s nepochopenim souvisejicim s jeho americkym ptivodem. Zajimavé je, ze ani André Gide,
ktery byl velkym obdivovatelem Greenova dila a také jeho ptitelem, nemtze pochopit, jak
muze byt Julien Green zaroven American a francouzsky spisovatel.

Od jisté doby je Green poznamendn dal$im ,,stigmatem* v podob¢ katolické viry, ke
které konvertuje v roce 1916. Ne ze by v prostredi, ve kterém se pohyboval, nebyli katolici,
Slo spiSe o jeho postoj k ndbozenstvi, o snahu praktikovat svou viru v zivoté a také o touhu —
v tomto véku neobvyklou - stat se knézem, coz oboji ¢asto budilo pozornost. Kdyz pak slouzil
v prvni svétové valce u americké ambulance jevil se jako ,,vystiedni® ze vSech téchto diivodd,
jednak proto, Zze ho americti kolegové povazovali za Francouze, i proto, ze byl praktikujicim
katolikem touzicim zasvétit sviij zivot Bohu.

Béhem studii v Americe stigma katolictvi jest¢ zesili. V pfevazné protestanském
prosttedi je to néco neobvyklého. Green se proto, ze vyznava mensinovou viru, citi jako
mucednik a vyvoleny, strani se studentského zivota*® a tim se ostatnim naprosto odcizuje. Ve
je jesté umocnéno vaznosti, jakou ptiklada nejen vite, ale i sdm sobg.

Postihli jsme nékolik kli¢ovych momentt, kdy byla okolnostmi zdGraznéna Greenova
osamocenost, kterd ma své misto také v deniku Vers [’invisible, kde je uz oteviené
akceptovana a pretvorena: ,,Aujourd’hui, le chrétien se sent parfois isolé devant cette énorme

menace. Je trouve cette position admirable malgré tout.“* Pravé ono v&domi odlisnosti a

46 V deniku to jasné feceno neni, tam je charakter Greenovych vztaht jen naznacen. Je znamo, ze v téchto
letech uz udrzoval pouze platonicky vztah s novinafem Robertem de Saint Jeanem, s kterym se seznamil uz v
mladi.

47 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 190.
dobeé jesté nechce priznat.

49 Green, Julien, Vers l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 135.
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osamocenosti je zivnou piidou Greenova deniku. Jednak pro to, ze samota je vhodnym
pfedpokladem k meditaci, ke vnimani neviditelného svéta, ale také popudem k denikové

vypovedi.
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2.1.1.1 Green krest’an

Greentv denik je pfedevSim denikem jeho duSe. Sam ostatné¢ podotyka na adresu
nekterych denikti, které neSetti detaily z milostného Zivota: ,,Par I’amour physique, tous les
hommes se ressemblent. [...] C’est donc 1’aventure de I’ame qui est intéressante dans un
journal, parce qu’elle est toujours unique.“® A sam toto tvrzeni v deniku Vers [’ivisible
napliluje vrchovaté.

Jeho denik je svédectvim kiestana, ktery se snazi upfimné zit svou viru. Kazdy den
hleda inspiraci v Bibli (o vyjime¢ném postaveni Bible v Greenové€ Zivoté viz kapitola 2.1.1.4),
od niz (nebo od jiné nabozenské literatury) se Casto odvijeji jeho postiehy. Duchovni inspiraci
jsou mu 1 mnohd setkani s druhymi lidmi. ,Je me rends compte que’une seule chose
m’intéresse en ce monde: les relations entre Dieu et chacun d’entre nous.*'!

V tomto obdobi se v Greenovych meditacich odrazi postoj piijeti vlastni hiiSnosti, coz
shledavéa zasadnim pro viru kazdého: ,,Le péché rend I’homme au néant, et voila la vérité. Il
faut alors qu’il reprenne courage pour la quatre cent millieme fois et regravisse la colline
derriére laquelle brille la douce lumiére. Toute la vie chrétienne, c’est cela.” %2 Casto také
mluvi o Kristu tichém a pokorném, Kristu I1ékaii duSe i téla, Kristu pastyfi, ktery hleda
ztracenou ovci a podtrhuje tak mirnost bozi. Jeho hlavnim pokuSenim uZ neni pocit
nehodnosti ptedchozich let, ale nachylnost ke klesani na mysli v disledku déni ve spolecnosti
1 v cirkvi a nejistoty z budoucnosti. Povzbuzeni nachazi Green v Kristové pfitomnosti, kterou
odhaluje v tichu, v pfirod¢, ale také v hudbé. Ta ma v jeho Zivoté nezastupitelné misto.
Dokaze podle n¢ho vystihnout to, co slova ne. ,La musique touche a quelque chose

d’essentiel, car divin.“> Hudba také pienasi Greena do ideélni reality a ddva mu tak alespoil

50 Green, Julien: Vers l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 220-221.

51 Ibid., s. 83.

52 Ibid., s. 298-299.

53 Assouline, Pierre: Julien Green (entretien) in Lire, 9/1993, N°216, s. 28.
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na okamzik uniknout ze svéta, kterému ¢asto nerozumi.

Greenova touha po idedlu, po bezvadném zivoté¢ je nekonecnd. Z redlného svéta se
utikd do svéta duchovniho, ale ani v ném nenachazi plnou utéchu. Ta se mu jevi dosazitelnou
jen skrze utkvélou a nenaplnénou touhu po dokonalém zivoté, ktery, jak se domniva, mohl
vést, pokud by se stal mnichem, jak o tom v mladi uvazoval. Hned na zacatku deniku Vers
l’invisible vyznava: ,Elles [les pages sur Henry Suso™] m’ont donné I’impression que je suis
tout simplement passé a coté de ma destineé et que j’ai manqué ma vie. On appellera cela
nostalgie de la vie parfaite.“> Takova skepse ale neni Greenovi vlastni, je to spiSe ojedinély
vykiik. V deniku najdeme pribézné poznamky hluboké sebereflexe, ve kterych se mluvi
o vlastnim rozhodnuti pro laicky zivot, ale také o okolnostech, které k nému ptispely. Green
zdiraziuje, ze postradal zejména vhodného privodce, ktery by s nim o zivoté, svétském i
nabozenském, mluvil oteviené. Nakonec vSak alespon ¢aste¢né naplnéni ptivodniho poslani

ve své stavajici existenci nachazi:

Pensé aujourd’hui qu’une vocation qui n’est pas suivie vous accompagne malgré tout jusqu’a
la fin. Dieu vous a appelé. Il ne vous désappelle pas. On ne I’a pas écouté, mais I’appel vous suit. [...]
J’ai connu cela. Je me sens vivre parfois entre les murs d’une cellule invisible qui m’éloigne du

monde.*

Green na strankadch deniku casto hovoifi o svém zplisobu Zivota v Ustrani a
dobrovolném ,,celibatu” se vSemi jeho uskalimi. Je pfesvédcen, Ze cesta, kterou si nakonec
zvolil, je spravna, i1 kdyz nc¢kdy trnitd: Il faut s’accepter, accepter 1’épreuve de la noire

tentation.*” K tomu vzapéti dodava: ,,Par ailleurs, comme le christianisme sans croix serait

eoy

54 Henry Suso, némecky dominikansky mystik zijici ve 14.stoleti.
55 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 10.

56 Ibid., s. 97.

57 Ibid., s. 227.
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suspect!

Prostiednictvi deniku Vers [’invisible také miizeme nahlédnout, jak se Green - kiest'an
vypotadava s rozmérem vécnosti. O ¢em v piedchozich denicich uvazoval v obecném smyslu,
to ted’ vztahuje k sobé. Jsme svédky intimniho zapasu ¢loveka, ktery véti ve véCnost, ale

zaroven tolik miluje zivot a ocefiuje krasu jeho jednotlivych okamziki:

Etendu sur mon lit, je vois le soleil se coucher dans mes vitres. Pourquoi cela m’attriste-t-il? Je
sais bien qu’il va falloir quitter la terre, ou plutdét m’enfouir dedans. La nuit derniére, sur la terrasse, je
regardais avec émerveillement les étoiles aussi nombreuses et aussi brillantes que dans le ciel
d’Afrique. J'ai beau essayer de me faire a cette idée qu’il faut s’en aller un jour, je serais consterné de

mourir maintenant.>

Setkame se ale i se zdznamy zasazenymi pesimismem: ,,.La vie est un mauvais réve, une fois
la jeunesse finie, mais il y aura un réveil dans la lumiére.“® Neni jich mnoho, pro ¢tenafe jsou
vSak dulezitym svédectvim Greenovy lidské kiehkosti.

Motiv smrti se v deniku neobjevuje jen v ramci autorovych nabozenskych tuvah,
Green se o n¢j zajima i1 ve vztahu kuptikladu s tvirci literarni ¢innosti: ,,Si nous n’avions pas
tous le sentiment que tout peut finir d’un jour a l’autre, nous écririons autre chose, d’autres
livres, des livres ou il y aurait la longueur du temps...“!

Neékdy se Greenliv zdjem o smrt blizi az obsesi, kdyZ pfemitd o poslednich slovech
zemielych, o nichz se dozvida z riznych vypravéni svych znamych nebo z Cetby, a snazi se
z nich poznat néco z onoho tajemstvi pfechodu na vécnost. Polemizuje dokonce i o nazvu

svatku vsech zemftelych, pricemz dava prednost anglickému ekvivalentu A/l souls day, svatku

58 Green, Julien: Vers l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 197.
59 Ibid., s. 28.
60 Ibid., s. 211.
61 Ibid., s. 78.

29



»dusi¢ek*. Tento zdanlivé bezvyznamny detail také ukazuje na onu Greenovu viru ve vécnost.
Zesnuly uz na zemi podle ného neni ni¢im, jeho duSe vSak dosdhla svého cile a zaroven
pocatku - vécného zivota.

Tématem smrti, respektive strachu z nektestanské smrti (,,crainte de la mort non
chrétienne*“?), jak o tom svédéi v deniku, je ovlivnén také roman Chaque homme dans sa
nuit, na kterém v té dobé Green pracuje.

V deniku také vzpominad na smrt svého otce, a dokonce n¢kolikrat na jeho pohteb.
Jedno z jeho svédectvi se rozsahem vymyka charakteru bézného denikového zdznamu, zabira
totiz asi Ctyfi strany knizniho textu. Prosvitd v ném mj. obdiv k sestfe Eleonofe a jejimu
postoji k pohibu: ,,Puisqu’il est hereux maintenant, pourquoi cette horrible mascarade?*®
Greena jitii spiSe udalosti kolem Gmrti - obligatni névstéva zesnulého, smute¢ni privod a
ptedevsim pohled do otevieného hrobu nez smrt jako takova.

Ve smrti je vSak pro Greena i cosi osvobozujiciho — je to moment, kdy se duse oddéli
od téla a nastane konec télesnym i duchovnim pokusenim.

PokuSeni tzce souvisi s hiichem, ktery podle Greena muize vyustit v duchovni smrt,
résulte du péché.“ * Duchovni smrt ¢lovéka od Boha oddéluje, t€lesna ho s nim mize spojit
naveky.

V deniku Vers ['invisible se tedy setkavame pievazné s pohledem na smrt zaméfenym
na veécnost. Je v ném ale také mnoho lidskych vyznéani nejistoty a strachu, nad nimiz vSak

vzdy nakonec pievazi nad¢je a divéra.

62 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 101.
63 Ibid., s. 46.
64 Ibid., s. 270.
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2.1.1.2 Okamzik snéni

Jak uz bylo zminéno, Green md mimofadny talent pro to zachytit krasu okamziku a

vystihnout jeho absolutni hodnotu:

Hier soir, le ciel, vers dix heurs. Des poignées de poussicre étoilée jetées a la face de cet abime
qui parle son étrange langage. Je crois que si je regardais longtemps, je perdrais la téte. De ce gouffre

noir et bleu, il sort une énorme voix muette qui dit toujours la méme chose inexprimable.®

S tim souvisi 1 zplsob, jak popisuje mista. Nesnazi se o detailni popis, ale spise
o zachyceni vnitfnich prozitki, které v ném konkrétni mista vyvolala. Jeho cilem je
zprosttedkovat v deniku ,,une image intérieure du lieu qui s’est gravée en lui“® Takovych
mist je v deniku celd fada. Green dokonce vyda i samostatnou knihu komentovanych
fotografii s ndzvem Journal du voyageur®, kde se soustied’uje na mista, kterd navstivil.
Dokladé tim mj. dilezitost, kterou cestam piisuzuje.

Jeho zaliba v cestovani je dana nejen jeho smyslem pro krasu, ale také touhou najit
sam sebe a své misto ve svété. Dalo by se fici, ze se Green nachézi cely zivot na cesté. Nejen
realné mezi Amerikou a Francii, ale také v duchovnim rozméru mezi nebem a zemi. To se
v jistém smyslu odrazi i v jeho popisech, jimiz chce zastavit ¢as a dotknout se vécnosti. Green
pak skrze prozitek okamziku nalézd tolik hledany klid, ktery mu realita odpira.

Prosttednictvim psani pak mize tyto okamziky prozit znovu.

65 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 313.

66 Fabiani, Daniela: ,,Voyage et écriture dans le Journal de Julien Green® in O’Dwyer, Michael et allii: Julien
Green, diariste et essayist, Bern: Peter Lang AG, International academic publishers, 2007, s. 125.

67 Green, Julien: Journal du voyageur, Paris: Seuil, 1990.
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Cette nuit, regardé de ma fenétre le paysage devenu nerveilleux sous la lumiére de la lune,
cette lumiére silencieuse, alors que celle du soleil est une perpétuelle fanfare. La lumiére de la lune
n’est pas de ce monde, c’est une lumicre forte et douce qui fait qu’on parle a voix basse et qu’on
chuchotte: « Regarde comme les cyprés sont noirs et I’herbe presque blanche... » Comme tout est

profond, secret dans cet éclairage de réve... Une grande paix dans tout cela.®

Setrvavani v podobnych prozitcich pak ale s vétsi ostrosti ukazuje kontrast s hotkou

pfitomnosti:

Ce matin, a quatre heures, je me suis réveillé et suis allé regarder la lune. Elle brillait d’un tel
éclat et produisait un tel effet de solitude que les mots ne peuvent rendre ces choses. [...] J’ai senti

vivement le néant des choses humaines, de la politique, de 1’idiote gloire, des passions, j’ai désiré la

vie éternelle.®”

Mluvime-li o nadpftirozené dimenzi Greenova popisu, neméli bychom opomenout jeho
popisy kostelli. Green jejich navstévy hluboce prozivd. V jeho ocich tyto stavby ziji, jsou
pobidkou k duchovnimu usebréani, vraci viru nevéticim, a zaroven jsou symbolem stability.
Green se pii jejich popisovani v denicich nechéva natolik unést poetickym jazykem, ze mame
pocit, jako by $lo o portréty: ,,Cette église si riche et si pauvre, si belle et si sévere, se dresse
au soleil couchant, toute seule au milieu des collines dénudées, un peu comme une ame
devant Dieu.*"

Greenovo vnimani svéta, jak ndm je predstavuje v deniku, tedy vzdy vychazi ze

vztahu. At jsou to pfirodni scenérie nebo kostely, Green je zachycuje v prchavém okamziku

dusevniho souladu s popisovanym, a to mu skyta néco z prozitku vécnosti. Jeho neukotvenost

68 Green, Julien, Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 120.
69 Ibid., s. 319.
70 Ibid., s. 27.
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v realité¢ a zaroven touha po idedlnim svété odhaluji, ze Greenovym nejvlastnéjSim toposem,
a zarovent domovem, je krajina vnitini.

Veskeré¢ Greenovo snéni pfitom nevychdzi z reality. Jeho vnitini svét je z velké casti
tvofen a inspirovan sny. Pravé Cetnost jejich zdznamu v deniku ndm ukazuje, jakou dulezitost
jim Green pfikladal. Zaznamendval si jak velmi kuriézni sny (napf. o svém vlastnim
pohibu),” tak no¢ni miry’ nebo sny, které se mu zdaly opakovan&™. Nepousti se viak do
jejich vykladu, obcas pfipoji pouze kratkou poznamku. To vypovidd mj. o jeho vztahu
k psychoanalyze, kterou Green nékolikrat odmitl coby omezeny zptsob zkoumani ¢lovéka.”™
V predmluvé k autobiografii napt. piSe: ,,Et puis, j’ignore a peu prés tout de la psychanalyse.
Peut-étre y a-t-il en moi une certaine méfiance a son égard. Il ne parait pas bon d’en savoir
trop sur ce qui se passe en nous, parce que cela nous fait perdre le gott et le sens du
75

mystere.

Pro Greena byla naopak diilezitd mysticka funkce snii:

Cela [le sommeil] doit étre autre chose qu’un simple besoin physiologique. Il doit y avoir dans
ces régions mal connues un paradis secret dont nous trouvons le chemin chaque soir et d’ou nous
sortons, la plupart du temps, sans aucun souvenir. Dormir? Qu’est-ce que cela veut dire? Ne serait-il

pas étrange que sournoisement nous retournions, la nuit, au Paradis terrestre?’

Kromé¢ snéni zaloZzeného na realité nebo vzpomindni je sen dalSim nerealnym svétem, kam se
Green utikd ze svéta realného a kde hleda kli¢ k sob& samému. Okamzik snu je vSak pro

Greena dilezity jesté z jednoho divodu, ktery souvisi s jeho roméanovou tvorbou. Casto

71 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 259-261.

72 Ibid., s. 77.

73 Ibid., s. 248.

74 Green byl psychoanalyzou samoziejmé dotCen, ale nesouhlasil s dominantnim postavenim sexuality pfi
zkoumani lidské psychiky., Vanini, Philippe: Julien Green, ,,Ecrire c’est l’aventure® (entretien) in Magazine
littéraire, 6/1998, N°366, s. 102.

75 Green, Julien, Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 8.

76 Green, Julien, Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 107.
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pfiznaval, ze psani romand plné neurcuje jeho védomi, ale z velké ¢asti jeho nevédomi. Sen je
0 poznani blize nevédomé oblasti psychiky, pro Greena proto ptredstavuje dilezity zdroj

inspirace.
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2.1.1.3 Julien Green a jeho doba

I kdyz o sobé Green Casto prohlasoval, ze se o politiku a déni ve spole¢nosti nezajima,
jsou jeho deniky — svazek Vers [’invisible nevyjimaje — strhujicim svédectvim doby. Jeho
deniky jsou plné vyznamnych udalosti jak z domaci tak zahrani¢ni politiky (od valky
v Indo¢in¢ a Alzirsku, ptes pfirodni katastrofy v Pacifiku, k atentatu na Kennedyho),
nevyjimaje ani nardzky na aktudlni problémy civilizace jako je znecistovani Zivotniho
prostiedi nebo nadvlada technokratismu. Zaznamenava i nckolik kuriozit, které by sitem
objektivni historiografie sice neprosly, nicméné trefné dokresluji nékteré dulezité udalosti:
»10 février [1962]. - Retour dans un Paris bizarre. Attentats et bagarres. Place de la
République, il y a eu des morts dont un gargon de quinze ans piétiné par la foule.*”’

Velka ¢ast popist aktudlniho déni je pak vénovana cirkevnimu prostiedi, a to zvlast od
zvoleni papeze Pavla VI. (1963), respektive od poc¢atku Druhého vatikanského koncilu (1962-
1965). Se zménami, které tento koncil cirkvi prinesl, se Green totiZ jen tézko smifuje. Dotyka
se ho zvlast¢ slouzeni mse v narodnich jazycich, smérem k lidu. Msi ve francouzsting
povazuje za nedistojnou a moderni oltafe za ohyzdné stoly. ,,.La messe de jadis, il faut la
chercher a sept heurs du matin, dans certaines églises. Ailleurs, chants, commentaires et
78

explications qui empéchent de suivre, qui troublent et finissent par exaspérer.

Svého konzervatismu, nejen v této otazce, si je vsak pln¢€ védom:

Le monde de demain, on ne peut I’envisager sans inquié¢tude quand on voit peu a peu se
détruire le monde qu’on a connu et aimé. [...] Le Francais d’aujourd’hui ne veut plus du tout du passé.

[...] Mais il est vain de se lamenter. Le petit décor qui est le mien, cette bibliothéque ou j’écris fait

77 Green, Julien, Vers ['invisible, Paris: LGF, 1967, s. 281-282.
78 1Ibid., s. 346.
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déja partie d’un monde a jamais disparu.”

Greentv denik je v neposledni fadé také subjektivnim odrazem literarniho déni doby.
Zminuje se naptiklad o setkénich s Frangois Mauriacem a jeho zenou; nejdrazsi jsou mu vSak
setkani s Jaquesem Maritainem, filosofem, ale pfedevSim jeho pfitelem. Poctivé, ale vzdy
s velikou litosti zaznamenava odchody literatt, vétSinou svych vrstevnikii a 1 kdyz
s nékterymi nesdilel jejich ideje, snazi se v deniku miniaturnimi portréty vystihnout jejich
piinos, lidsky 1 literarni. Takto se louci napt. s Martinem du Gardem, Camusem, Cocteauem,
Faulknerem, Nimierem, Bretonem, nakladatelem Kurtem Wolffem a dalSimi. V deniku také
nalezneme pasaze, kde Green vzpomind na osobni setkani se spisovateli, vétSinou v piimeé
souvislosti s tim, jaky vliv na n& méla jejich slova (Malraux®), chovani (Gide®*') nebo jen
pouha pfitomnost (Gabriel Marcel®) apod.

Prestoze zil Green spiSe stranou spoleCenského zivota, pfijimal hojné navstévy.
V deniku Vers I’invisible mame pied o¢ima dlouhou fadu lidi, jimZ vénoval svij ¢as. Casto to
jsou ruzni ¢tenafi jeho knih, nebo lidé, kteti se jeho dilem piimo zabyvaji, dale pak redaktofi,
pratelé, ale také lékari, vojaci, psychologové nebo jen lidé touzici po rad€, povzbuzeni ¢i
svédectvi zejména v oblasti ndbozenského Zivota. Green pfizndva, Ze tyto navstévy jsou Casto
povzbuzenim také pro néj samého. OvSem nejradéji se setkava s duchovnimi. Je to nejen tim,
ze v mladi sdm touzil byt knézem, knézi jsou pro n¢j totiz dllezitymi partnery v dialogu
o vite, Bibli ¢i cirkvi obecné a zaroven dulezitymi kritiky jeho dila. Nekteti z nich stoji 1 za

rovr

vydanim textd, které byl Green hotov nevydat. Zvlaste tieti Cast autobiografie, Terre lointaine,

79 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 266.

80 ,,Je me souviens du choc que me causa une phrase que me dit un jour Malraux, alors que nous n’avions pas
encore trente ans: « On voyage pour des raisons sexuelles. » Le choc venait de ce que je sentais combien
I’observation était juste dans mon cas, bien que je ne voulusse pas me ’avouer tout a fait.“, Green, Julien,
Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 283.

81 ,,Gide posait beaucoup de questions. Elles me mettaient un peu mal a I’aise, parce que je le soupgonnais, a
tort peut-étre, d’arriére-pensées., Ibid., s.105.

82 ,, [...] Gabriel Marcel, a c6té de qui j’avais plaisir de me retrouver.”, Ibid., s. 82.
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pravdépodobné viibec nevysla nebyt jednoho z jeho knézskych pratel.

V Greenové svédectvi o dobé, ve které zil, je opét kliCova osobni rovina. Autor
komentuje udalosti, které se ho ptimo dotkly. Z toho pak také vyvstava jeho osobni portrét -
ve své dob¢ se citi jako ,,cizinec*, jako jeden z ,hrstky“, osamocen. Neupadd ale do
zbyte¢ného lamentovani nebo beznadégje, jak to miizeme vidét v otazce cirkve. Ta podle n¢ho
prochazi urcitou krizi, je az ptiliS ochotna se prizptisobovat, Green je ptesto presvédcen, ze
Kristus svou Cirkev neopustil a stale ji vede: ,,Il faut croire a la parole du Christ qui a promis

que son Eglise durerait jusqu’a la fin.*®

83 Green, Julien, Vers [’Invisible, Paris: LGF, 1967, s. 419
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2.1.1.4 Ctenaisky denik

Greentv denik je v jistém smyslu 1 denikem c¢tenaiskym. Ne Zze by svou Cetbu néjak
rozsahle analyzoval, jde spiSe o kratké zdznamy, napsané nadSenym Ctenafem nebo jak jeho
postoj vystihla Michéle Raclotova® — ,zasvécenym amatérem®. Casto zmifiuje, jakym
dojmem na né¢j zapusobily jednotlivé knihy a poznamenava si do deniku nékteré uryvky —
Casto ty, které se mu jednoduse libi, se kterymi nesouhlasi, nebo které jsou v néem zvlastni.
Kromé obsahové stranky ho velice zajimd forma. Zaznamenava riizné jazykové paskvily,
polemizuje nad nékterymi slovnimi spojenimi a dokéze ohodnotit vybrouseny styl, jako
naptiklad u Mauriaca: ,,Songé en I’écoutant qu’il est 'un des trés rares écrivains dont la
langue écrite et la langue parlée soient également pures.**

Green je také vasnivym bibliofilem a jeho rozsahla knihovna je vyhlaSena. Sdm vybér
Greenovy Cetby neni vzdy systematicky, jsou vSak dila, ke kterym se stale vraci a ktera jsou

pro n&j nenahraditelna:

Je lis tous les jours 1I’Ancien et le Nouveau Testament, en hebreu, en latin, en grec et en
anglais. Je les lis surtout en anglais, les autres langues sont pour comprendre mieux. Et je lis beaucoup
de poétes anglais, allemands. Je m’arréte devant un rayon, je tends la main et je choisis souvent au

hasard, et j’y passe des heures.*

Cetba je pochopitelné dileZita i pro rozvoj jeho vlastnich literarnich schopnosti. Velky

(svazek Vers [invisible nevyjimaje) nejvice cituje, dale pak Dante, Pascal, Flaubert,

84 Raclot, Michéle: ,,Julien Green, les livres et les écrivains®, in O’Dwyer, Michael et allii: Le Journal de Julien
Green, Miroir d’une ame, miroir d'un siecle, Bern: Peter Lang, International academic publishers, 2005,
s. 199.

85 Green, Julien: Vers l'invisible, Paris: LGF, 1967, s. 331.

86 Assouline, Pierre: Julien Green (entretien) in Lire, 9/1993, N°216, s. 28.
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Montaigne, Tolstoj*’. AvSak jak fika sim Green, kdyby nebyl objevil Hawthorna, vypadalo by
jeho dilo jinak. V deniku Vers [’invisible se sice o Hawthornovi tolik nemluvi, ale zmiiuje-li
se Green o zasadnim vlivu zejména anglosaskych autord, ma na mysli pravé Hawthorna,
a také Keatse, Miltona a Wordwortha.

Vyznam Bible v deniku Vers [’invisible, ale 1 v celém Greenové zZivoté vystihla Heléne
Dottinova: ,,Le seul livre qui reste la référence constante est la Bible.“*® Pravidelna a pozorna
¢etba spolu se studiem biblického jazyka slouzi Greenovi k blizSimu pozndni Boha, a tedy
k prohloubeni viry. Green se v deniku oddava komentovani nékterych jejich ¢asti, mezi nimiz
maji pfedni misto Kniha Genesis, Evangelia, Apokalypsa nebo Kniha Jobova: ,Lecture de
Job. Voila un homme qui s’est plaint de Dieu a Dieu méme, et Dieu a la fin I’a béni*.®

Biblické uryvky jsou pro n¢j také podnétem k vlastni meditaci. Nejen Bible, ale i dalsi
duchovni literatura, zejména od mystikli a svatych (Jana od Kftize, Terezie z Lisieux, Katefiny
Janovské, Mistra Eckarta, otce Surina, otce Susa) ho vede k neustalému promysleni vlastniho
zivota i tvorby: ,,Epitre de saint Jacques. On serait saint, ni plus ni moins, si I’on savait tenir

sa langue. Et sa plume donc.“” Jak uz bylo zminéno, vira se promitd do kazdého Greenova

gesta. Proto kdyz komentuje déni ve spolecnosti, €ini tak ¢asto v souvislosti s Pismem:

,Lu la Bible. Au commencement d’un des derniers chapitres du premier Livre des Rois, il y a
ce verset: « Pendant trois ans, il n’y eut pas de guerre entre Israél et la Syrie. » Un moment plus tot, je

venais d’apprendre qu’Israél et la Syrie étaient hier sur le point de se jeter I’un sur I’autre. "’

Jeho komentate se ale také vztahuji k tomu, jaky dopad maji zmény ve spolecnosti (cirkvi)

87 Annoussamy, Christophe: ,,Le commentaire de lecture dans le Journal de Julien Green: L’exemple de Charles
Dickens®, in O’Dwyer, Michael et allii: Julien Green, diariste et essayiste, Bern: Peter Lang, 2007, s. 99.

88 Dottin, Heléne: ,,Vers I’invisible: journal d’un croyant™ in O’Dwyer, Michael et allii: Le Journal de Julien
Green, Miroir d’une ame, miroir d'un siecle, Bern: Peter Lang, International academic publishers, 2005,
s. 24.

89 Green, Julien, Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 213.

90 Ibid., s. 211.

91 Ibid., s. 461.
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také na Bibli. Projevuje nelibost nad zbrklymi a az pfili§ v€cnymi ustanovenimi Druhého
vatikanského koncilu a kritizuje trend ukvapené modernizace cirkve. Nejsilnéji to v deniku

reflektuje v souvislosti s liturgii a praveé s Pismem:

Lu les premiers chapitres de I’Evangile selon saint Matthieu dans une traduction a grand
tirage. Elle est par endroits étrange. On a voulu faire, je le vois bien, une traduction accessible a tous,
une traduction vraiment populaire. Je trouve, par exemple, que ceci est choquant: « Celui qui dit a son

frére: Crétin! est en danger du sanhédrin. » Crétin, qui préte a rire, est bien du style populaire, mais

sanhédrin reste incompréhensible pour un lecteur peu informé des antiquiés judaiques. [...] Mais c’est

une erreur de croire que le lecteur le plus simple ne golte pas instinctivement le beau language.®

Také jeho pfitel a ,,duchovni otec* filosof Jacques Maritain, ktery mél v Greenové
duchovnim formovani nezastupitelnou roli, kritizuje n€které zmény Druhého vatikédnského
koncilu ve své knize Le paysan de la Garonne. V roce 1966 si Green po jejim precteni

zaznamenava do deniku:

[...] je ne puis le lire sans émotion, parce que j’y trouve tout entier I’ami qui m’a toujours été
si cher [...] il ne nous parle pas autrement qu’un frére ainé. La simplicité avec laquelle il dit les choses

les plus profondes, avec le sourire des yeux comme pour s’en excuser, il y a cela dans son livre.”

DalS§im zajimavym momentem v Greenovych zaznamech o cetbé je jeho zdjem
o deniky, tedy o formu psani, kterou pravé vytvaii. Pfi hodnoceni denikl jinych autort totiz
mimod€k charakterizuje vlastni denikovy styl. Zminuje se o deniku Gidové, Flaubertové,

Hawthornové nebo deniku Dorothy Wordsworthové®. K posledné jmenované ma velmi

92 Green, Julien: Vers I’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 293-294.

93 Ibid., s.468.

94 Sestra spisovatele Williama Wordswortha (1770-1850). Dorothy Wordsworthova (1771-1855) sama psala
basné a vedla si denik (poprvé vydany v roce 1897), s bratrem je po cely Zivot pojil blizky vztah.
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blizko, sdili s ni cit pro krasu okamziku:

Lu le Journal de Dorothy Wordsworth. Il est admirable et cependant est fait de riens. C’est
pour cela qu’on le lit. [...] Pourquoi cela intéresse-t-il encore? Parce que 1’auteur croit a ’importance
de ces minutes. On regrette qu’il n’en ait pas plus.” Avec la méme attention qu’un Chinois, elle

regarde les nuages, les fleurs, les arbres, elle écoute la voix des vagues, suit toutes les nuances des

couleurs dans la lumiére.*

95 Green, Julien: Vers ['invisible, Paris: LGF, 1967, s. 211-212.
96 Ibid., s. 242.
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2.1.1.5 Literarni denik

Greentiv denik Vers ['invisible v sobé zahrnuje také autortiv literarni denik. Green
zaznamenava razné postiehy ke svym dilim: ,,Léviathan. [...] Mon roman n’était qu’une
manifestation sombre et violente de I’instinct, de ce qu’il y avait en moi de plus profond a

«97

I’époque.*”’ , k metod¢ psani: ,,J’écris mes romans quand je me sens poussé a le faire et quand

13 98, ale

je ne vois rien, comme maintenant, depuis des semaines, je souffre, mais je n’écris pas.
také k samotnému psani svého deniku: ,,C’est une sorte d’avarice que vouloir engranger le
contenu de ces heures qui ne reviendront jamais. [...] Aux petits événements qu’on a vécus se
substitue le récit qu’on en a fait pour soi, mais tout autour de ce qu’on a noté flotte un monde
insaisissable.“”

Netaji se ani intimnimi pochybnostmi spisovatele: ,,En lisant des lambeaux de mon
journal dans une revue littéraire, j’ai pensé: « C’était mieux quand ce n’était pas dit. » Et cela
est vrai de tout ce que j’ai jamais écrit. Ce que je révais dépasse toujours les mots.«!?,
Dulezita je pro néj také zpétna vazba jeho dila, poznamenava si zejména trefné usudky: ,,Un
critique a dit que dans mon livre se voyait le petit jour de I’éternité. C’est I’éclairage de ma

vie entiére.“!%!

, ale také nepochopeni ze strany vefejnosti.
Greentiv denik tedy miizeme povazovat také za kroniku jeho dila. Dava nam totiz

nahlédnout do geneze jednotlivych dél od zrozeni napadu az k vydéani knihy, vcetné jeji

nasledné reflexe od ¢tenaiu a kritiku.

97 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 289.
98 Ibid., s. 136.

99 Ibid., s. 24-25.

100 Ibid., s. 50.

101 Ibid., s. 175.
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2.1.1.6 Autobiografie a autobiografické prvky v deniku Vers l’invisible

Denik Vers [’invisible je mj. dilezitym dokladem o Greenovych autobiografickych
tendencich z této doby. V Cervenci 1959 si napt. poznamenal: ,,Repris par le désir d’écrire un
livre sur ma vie.“'® V pribéhu deniku pak miZeme autobiografickou linii sledovat v riiznych
podobach. Jsou to predev§im poznadmky k autobiografii samotné, kde Green ptiblizuje svij
zamér: ,,Dans ce livre sur ma jeunesse, il n’y aura pas de plan. Le plan sera celui du caprice de
la mémoire a qui il faut lacher la bride. [...] Je veux dire ce qui me passe par la téte et ce que
je ne veux pas dire m’échappera malgré moi et sera dit tout de méme.“'® Vyjadiuje se
k autobiografickym metodam, zaroveil sd¢luje ambivalentni prozitky ze samotného psani
autobiografie. Zaznamenava také své pochybnosti vii¢i autobiografii jako dilu, napft. zda ji
vibec vydavat.'™

V deniku si mizeme vSimnout i jakychsi ,,dodatki* k autobiografii, tedy vyznamnych
udalosti, které si zivé vybavuje, ale které se pfitom v autobiografii neobjevuji. Vyskytuji se i
udalosti zaznamenavané paraleln¢ (jak v deniku, tak v autobiografii). V deniku jsou casto
vnimany z vétsiho odstupu, nebot’ jak piSe Green o autobiografii: ,,il ne faut pas oublier que
ce livre a été écrit en réalité par un gar¢on de vingt ans avec des idées de cet age, non par
I’homme que je suis devenu et qui, lui, a des opinions toutes différentes.*'

O Greenové autobiografické tendenci vypovidd i vyrazné zastoupeni vzpominek
v deniku. Green nejcastéji vzpomina na svou rodinu — matku, otce a sestry; vzpominky jsou

pfitom vazany na konkrétni mista. Také hudba, obrazy ¢i literatura mu umoziuji prenést se do

dob détstvi a mladi. Nékdy postaci i samotné datum (napf. umrti jeho matky):

102 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 119.

103 Ibid., s. 142.

104 Green se totiz v prosinci roku 1964 nejprve rozhodl jiz napsany tfeti dil autobiografie nevydat.
105 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 428.
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27 décembre. - Ce jour lointain qui m’est si présent... Je n’ai pas souvenir d’avoir versé une
larme ce matin-la ni plus tard, mais je devins une autre personne. Je ne savais pas ce que ¢’était la

mort. Quand on a emporté ma mére, mon coeur s’est déchiré, mais je n’ai pas pleuré.'*

Casto také vzpomina na pocit bezbfehé radosti ze Zivota, ktery zazival v détstvi a mladi.

Popudem k tomu je opétovné zakousSeni podobné radosti nebo chvile nostalgické touhy po ni:

Conversation avec un prétre. Je lui parle de la joie extraordinaire que j’ai connue dans mon
enfance et pendant une grande partie de ma jeunesse [...] qui me faisait me rouler sur I’herbe en criant
de bonheur et presque de frayeur sous ce fardeau. « C’était, dit-il, la joie paienne, mais dans la joie
paienne, il y a la religion. [...] J’ai repensé¢ a tout cela. Le plaisir ne m’a jamais donné ce bonheur-1a,

n’as jamais pu se faire passer pour le bonheur, dans ma vie.'”’

Denik misty pfipomina autobiografii i po formalni strance, napiiklad kdyz se Green
piekvapivé obraci saim k sob& v druhé osobé& (obdobné jako v nékterych autobiografiich):'®
,»Tu voulais partir? Tu pars. Tu voulais que le temps passe? C’est fait, il se détruit. Cepandant
tu n’as pas d’autre richesse, et du temps, il ne t’en reste guére, me semble-t-il.«'”’

V deniku z tohoto obdobi se ndm Green predstavuje ve své duchovni intimité,
nezdrahd se dat nahlédnout do svych pochybnosti a vnitfnich boji. Upfimné odhaluje svij

duchovni svét, ale otazku télesnosti a sexuality, kterd je také jednim z typicky greenovskych

témat, nechava stranou nebo o ni mluvi jen v ndznacich:

Ces quelques lignes, les comprendront seuls ceux d’entre les hommes qui sont passés par le

méme chemin que moi. Il y des moments ou ne pas regarder ce qui nous attire le plus au monde est

106 Green, Julien: Vers [l’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 154.
107 Ibid., s. 226.

108 Vétsinou v udivu nad tim, kym byl.

109 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 281.
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aussi difficile que d’accepter I’idée de la mort. Sans doute, il y a des ames héroiques qui arrivent a ne

pas voir ce qui peut leur nuire. Tout cela m’inquiéte. J”écris ces choses pour dire la vérité.'”

O tomto ,,bilém mist&* v Greenové deniku mluvi ve své studii i John M. Dunaway,'" ktery
charakterizuje jeho denik jako Cisté ,,duchovni projev Greenova mystického ja“. K vyznani
ohledné vlastni télesnosti pouziva ziejmé vhodn&jsi formu, totiz autobiografii. Po vydani
romdnu Chaque homme dans sa nuit v roce 1960 se autobiografie stane dokonce centrem
Greenovy tvorby. Teprve v roce 1971, tj. poté, co mu vychazi roméan L’Autre, se uzavird

vyhradné autobiografické obdobi a nastiva navrat k fikei.'?

110 Green, Julien: Vers [’invisible, Paris: LGF, 1967, s. 197.

111 Dunaway, John M.: The Metamorphoses of the self: The Mystic, the Sensualist and the Artist in the works of
Julien Green, The University press of Kentucky, 1978, s. 12.

112 Ibid,, s. 15.
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2.1.2 Uvod ke Greenové autobiografii

,,Je voulais, en effet, retrouver le fil conducteur qui passe a travers ma vie.“,'” pise

Green v predmluvé k autobiografickému cyklu Jeunes années. Jak je z uvedeného uryvku
patrné, autor tihne spise ke klasickému pojeti autobiografie. Pfesto se ale mnohokrat zminuje
o tom, ze je pro n¢j logictéjsi sledovat spiSe asociacni linii vzpominek, nez chronologickou.
Tim se de facto pfiblizuje svym romantim, jejichz zdrojem jsou pravé asociace vychazejici
znevédomi. Green dale v predmluvé specifikuje, co presné ho na lidském Zzivoté nejvice
zajima a co tedy chce postihnout i ve své autobiografii: ,,J ai parlé du passage de Dieu dans le
coeur d’un homme.“'**

V dalsi ¢asti predmluvy se vyjadiuje k idedlnimu momentu pro sepsani autobiografie,
ktery hledal po nékolik desetileti (podrobnéji viz kapitola 2.1): ,,Il m’a fallu attendre 1’age que
j’ai aujourd’hui pour me rendre compte du sens de certains faits, petits et grands, qui ont
marqué mon enfance et ma jeunesse.'"

»Dans mon cas, il me semble que j’ai été préservé pendant toute la premiére partie de
ma jeunesse par une ignorance en quelques sorte invincible. Préservé de quoi? D’une
expérience charnelle ou la foi se fit peut-étre perdue, comme il arrive souvent.“"'® Zde Green
mj. piedesild, Ze v autobiografii uz o otdzkach téla nebude, na rozdil od denikii, mluvit
v ndznacich. Jeho pohled na sebe proto bude v opozici ke zminénému deniku komplexné;si.
Pro ¢tenare je to vlastné prvni prilezitost dozvédét se o Greenové homosexualni orientaci. Jak

pise John M. Dunaway'?’, Green tim, Zze se v deniku o otazkach spojenych s jeho télem a

sexualitou zmifuje jen zcela okrajové, pfizivuje mytus o sobé jako katolickém autorovi.

113 Green, Julien: Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 7.

114 Ibid.

115 Ibid., s. 8.

116 Ibid,, s. 8.

117 Dunaway, John M.: The Metamorphoses of the self: The Mystic, the Sensualist and the Artist in the works of
Julien Green, The University press of Kentucky, 1978, s. 11-12.
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se mu v denicich zdmérn€ vyhyba. Je to az na ptidé autobiografie, kdy Green odhaluje ptibeh
vlastni télesnosti a kdy se tedy zkompletuje jeho obraz nacrtnuty v deniku. Denik a
autobiografie jsou tedy v komplementarnim vztahu a jejich paralelni studium nam umozni
sestavit objektivni obraz Greenovy osobnosti.

Green hledaje tento obraz se obraci do minulosti: ,,Ce qui me préoccupait, c’était de

comprendre I’enfant et 1’adolescent que je fut.'®

, pokracuje Greenova predmluva. Jeho
patrani v chaosu prozitych vzpominek zaroven neni zcela oddéleno od prozivané piitomnosti.
V duchu Wordworthovych slov, ktera jsou ostatné mottem prvni ¢asti autobiografie: ,,.L.’enfant
est le pere de 'homme.*, chape obdobi détstvi a mladi jako iniciacni a urcujici pro vyvoj
osobnosti. Zaroven doznava, ze pochopit sama sebe v tomto obdobi, respektive odhalit kotfeny
soucCasné osobnosti, 1ze az v ur€itém véku: ,,I1 faut attendre pour écrire ses souvenirs si 1’on
veut essayer de comprendre le sens du voyage qu’on aura fait sur cette terre.“'"” Pfesto ani
tehdy, neni mozné podle Greena pochopit ve: ,,On entrevoit plutét qu’on ne voit.“'** Nakonec
ale pravé psanim autobiografie, tedy fazenim vzpominek do logické linie zivota, odhali jeho
smysl: ,,Je I’ai compris pleinement quand j’ai écrit ces volumes de mon autobiographie.*'*!

Pti analyzovani prvnich tfech ¢asti Greenovy autobiografie se tedy zaméfim, pravé na
to, jak si Green-autor, psanim o svém détstvi a mladi, tedy objevovanim sama sebe té doby,
uvédomuje také svou soucasnou pravou podstatu. A naopak, jak se pohled autora 60.let

promita do minulého vypravéni. Zaroven se budu snazit charakterizovat podoby vypravécova

hlasu v danych autobiografickych dilech.

118 Green, Julien: Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 8.
119 Ibid.
120 Ibid.
121 Ibid.
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2.1.3 Partir avant le jour

Julien Green se predstavuje hned na zacatku autobiografie v roli autora a tim
tematizuje vypravécuv hlas v ni. Jeho postup se tak odlisuje od obvyklé metody autobiografie,
ktera se vétSinou odviji od narozeni autora. Na zacatku dila Partir avant le jour tedy nejsme

sveédky narozeni Juliena Greena - ditéte, ale zrozeni Juliena Greena - autobiografa:

La mémoire nous livre tout en désordre, a tout moment du jour. On imitera ce désordre. Il n’y
aura pas d’itinéraire précis dans I’exploration de notre passé, et c’est ainsi que je vois les choses
aujourd’hui, 20 novembre 1959. J’écris ceci vers la fin de ’aprés-midi. C’est le bon moment pour
regarder par-dessud 1’épaule et voir la journée, avant que la nuit ne vienne, parce que la nuit est un
autre monde. [...] Maintenant le soleil luit encore sur ma page et il me vient a 1’esprit que mon

premier souvenir est un souvenir de douleur physique. On me soigne et j’ai mal.'**

Edith Perryova'” si klade v této souvislosti ve své studii otazku, zda vypravé¢ nemiize byt
dokonce hlavni postavou autobiografie Partir avant le jour. Nakonec se ale ptiklani k teorii,
kterd rozliSuje v Greenové autobiografii stfidani rlznych uwhld pohledu. Nejcastéji je
vypravéni zaméteno na hlavni postavu, vyraznou linii ale tvoii také vypravécuv reflexivni
pohled a v neposledni fadé¢ Bozi perspektiva: ,,Rappelle-toi, Seigneur, cette minute ou tu t’es
penché vers moi. Tu vois bien ce que je suis. Alors, rends-la-moi, cette minute, et fais-en mon
éternité'**

Green od samého pocatku specifikuje pfesny moment, okolnosti a intence vzniku

autobiografie, coZ mj. dokldda jeho odhodlani pro pravdivou a otevienou vypovéd. Pro

122 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 13.

123 Perry, Edith: ,,Présence du narrateur dans Partir avant le jour* in Fabiani, Daniela et allii: Formes de
I’écriture autobiographique dans [’oeuvre de Julien Green, Actes du colloque, Université de Marcerata, 29 —
31 octobre 2002, Société internationale d’études greeniennes, Torino: L’Harmattan Italia, 2003, s. 153.

124 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 142.
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Greena to znamena psat zcela otevien¢ o tom, co predtim inspirace prostfednictvim romani
pretvotila do fikce. To na jednu stranu znamena vratit se do raje détstvi se vsi jeho nevinnosti
a bezstarostnosti, ale také s jeho bolestmi, télesnosti a prozit znovu jeho ndhly zanik.

Jak zaznélo v uryvku z pfedmluvy a jak autor pfipomind i v pribéhu vypravéni, je pro
n¢j smyslem autobiografie postihnout vlastni duchovni vyvoj: ,,Ce qui importe, ce qu’il faut
essayer de saisir et de bien retracer, c’est le passage de Dieu dans la vie de I’homme, et c’est
ainsi que peu a peu j’entrevois le sens de ce livre.“'* Postoj v&ficiho ¢loveéka uz v dobég, kdy
autobiografie vznikd, ke Greenovi neodmyslitelné patfi. V autobiografii spojuje minulé
udalosti nitkou boziho ptisobeni.

Prvni dil Greenovy autobiografie pojednava o jeho détstvi, které pro né€j symbolicky i
fakticky konc¢i smrti matky. V tomto obdobi zazije nékolik udalosti, které povazuje za zasadni
nejen pro toto obdobi, ale pro cely sviij zivot. Na jednu stranu se jednd o téméf extatické
duchovni zazitky, z nichz Green zdlrazituje zejména dva. Oba byly vyvolany neobycejnosti

urcitého realného jevu'* — krasou hvézdné oblohy a tipytem kovové stiechy:

[...] mais je me souviens plus particuliérement du toit du métal, parce que c’est en le regardant
que je fus tout a coup arraché a moi méme. Pendant plusieurs minutes, j’eus la certitude qu’il existait
un autre monde que celui que je voyais autour de moi, et que cet autre monde était le vrai. J’en
éprouvai un bonheur que que je renonce a décrire, car je le crois au-dela des ressources du langage
humain. [...] Ce fut la seconde grande minute, la premiére se situant vers ma cinquiéme année ou plus
tot, quand, levant les yeux dans la chambre de mes parents, je vis le ciel nocturne par la vitre
supérieure de la fenétre. Ainsi me fut donné le sentiment de I’immense aventure de 1’ame sur cette

terre.'”’

125 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 35.

126 Tento zpisob popisovani krasy okamziku, ktery se sice zaklada na realité, ale zaroven Greenovi umoziuje
zastavit na chvili ¢as a ocitnout se v idealnim svéte, je typicky pro jeho deniky. V autobiografii se proménil
jen styl, protoze tentokrat se na svét divame ocima mladého Greena.

127 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 53.
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U podobnych udalosti Green zvazuje, jestli je md do autobiografick¢ vypovédi vibec
zafazovat: ,,Doit-on dire ces choses ou les garder pour so0i?“'*® Ne snad, Ze by se zdrahal
z nich vyznat, ale spisSe proto, ze jde o duchovni zazitky, které lze podle néj slovy jen tézko
vyjadrit.

Podtrhuje ale také situace, které vedly k negativnimu chapani vlastni télesnosti a
nasledn¢é ke konfliktu duchovnich aspiraci s puzenim télesnosti. Naptiklad scénu, kdy ho
matka jako malého koupe a odvraci tvat od jeho nahého t€la, aby ho nasledné, jiz oble¢eného
pevné seviela do naruce. Tento prozitek spolu s dalSimi podnéty (napi. Dorého ilustrace
Dantova Pekla) vedl k tomu, Ze Greena v détstvi nahota na jednu stranu désila, protoze patfila
do sféry htichu, na druhou stranu ho vsak pravé proto pfitahovala.

Centralni postavou Greenova détstvi byla jeho matka. Cely jeho détsky svét byl
uréovan jeji pritomnosti. Green v autobiografii Partir avant le jour piesvédCivé ozivuje vztah
ditéte vici milované matce. Mary Hartridge Greenova byla pro svého syna zdrojem jistoty,
laskavosti a §tésti. Zarovenn mu predavala i své pojeti viry a predevsim svilj vztah k télesnosti,
ktery byl veskrze puritansky a vyvolaval v Greenovi zmatek. Pisobenim matky se tedy
posilovalo Greenovo ukotveni ve vife, ale také pokfivené vnimani vlastni osoby. Pfesto
autoriv hlas v autobiografii reflektuje vliv matky pozitivné a jeji fobii z télesnosti reflektuje

jen vyjimecné¢:

Il me fallut des années pour deviner le secret de ce que je ne puis appeler qu'une phobie. Avant
de mourir, ma mére m’en révéla une partie comme je le dirai plus tard, mais elle n’en comprenait pas
tout le sens ni, surtout, la portée sans fin. [...] Cette femme si humaine et si tendre, comme elle
tremblait pour moi et comme elle désirait mon salut. Je ne la comprenais pas toujours. [...] Je savais
qu’elle m’aimait de cet amour un peu fanatique que moi-méme j’éprouvais pour elle. Autour de moi,

sans peut-étre le savoir, elle dressait les interdits terribles. L’idée de la pureté qu’elle formait en moi, je

128 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 17.
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la tenais de ses inquiétudes.'®

Dokonce matce pfisuzuje zasadni roli ve svém duchovnim zivoté, napiiklad kdyz popisuje,
jak se od matky ucil modlitbu Otcenas: ,,[...] quelque chose passait de ma mére a moi.
L’essentiel de ce que je crois aujourd’hui m’était donné alors, dans la pénombre ou parlait le
plus grand amour.*'*

Nekteré pasaze tykajici se matky maji formu modlitby: ,,Ma mere [...], vous qui
m’aimiez tant, qui m’amiez presque trop, car vous trembliez pour moi [...] Voild prés d’un

9¢cl3l

demi-siecle que vous étes partie. Qu’auriez-vous dit de votre fils nebo jsou zndmkou az

jakéhosi jejiho zboZsténi v Greenovych ocich: ,,Je suis persuadé que, tant que ma mere fut de
ce monde, sa présence me garda d’une maniére que ni elle ni moi ne pouvions soupgonner.*'**
Matce sice pfisuzuje vyznamnou Ulohu ve formovani vlastni viry, ale zaroven si uvédomuje,
Ze je to sdm Buh, kdo ho povolal a poté provazel na cesté viry, a to i tehdy, kdyz z této cesty
seSel: ,,Mon Dieu, je vois bien le chemin que vous faisiez vers moi, mais je ne vois pas celui
que je faisais vers vous.“'**

Duchovni vyvoj je tedy u Greena tzce spojen s postavou matky. Jeji pfitomnost mu
sice pfinasi naplnéni pfirozené touhy byt pfijiman, ¢imz v ném utvrzuje pocit jistoty, stoji ale
také na pocatku Greenova pokiiveného vniméni vlastni osoby. Vypravécav hlas ale piesto
neustdle posiluje pozitivni obraz détstvi jako obdobi nevinnosti a rodinného $tésti a v jeho
tonu citime nostalgii po tomto navzdy zaniklém raji. Tento idylicky zZivot kon¢i pro Greena
smrti matky, kterda pro néj byla n€kolikandsobnou ranou. Ztratit matku pro n¢j znamenalo

ztratit tu, kterd jej chranila pfed hiichem, ale také pfed sebou samym a v neposledni fadé¢ tu,

kterd pro néj byla synonymem domova a lasky. Odchodem matky se Green stdva daleko

129 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 56.
130 Ibid., s. 21.

131 Ibid., s. 20.

132 Ibid.,, s. 136.

133 Ibid., s. 191.
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zranitelnéj$im, ale zdrovenl to pro néj znamend pocatek samostatného objevovani svéta a

zakousSeni zivota na vlastnich nohou, jak v rovin¢ svétské, tak duchovni.

Quelqu’un naissait en moi, non dans les larmes, car j’étais bien au-dela des larmes, mais dans
le désespoir. Mon Dieu, ou étais-tu a ce moment-1a? Je ne sentis ni ta présence, ni ta douceur, je me
trouvai dans une épouvantable solitude. Il me semblait qu’une machine diabolique taillait 1’air autour

de moi comme pour m’enfermer en moi-méme, car je suffoquais de douleur, mais je ne pleurais pas.'**

Z této bolesti a beznadéje, kterou autor znovu bolestné proziva, se pak rodi o to vétsi
radost z nalezeni sebe sama v katolické vife. Asi rok po matcin€ smrti nachdzi mlady Green u
otce knihu od kardindla Gibbonse shrnujici katolickou nauku, kterou ptecte s velikym
nadSenim a zdroven si uvédomi, Ze pravé nalezl to, po ¢em jiz dlouho piedtim touzil. Tento

zasadni objev zanedlouho zpeceti prvnim svatym piijimanim a pfijetim do katolické cirkve:

Ce que Dieu accomplissait en moi, ce 30 avril 1916, je ne m’en doutais méme pas, car Il reste
le Dieu dont la lumiére est pour nous une obscurité presque totale. Je ne pouvais plus Lui échapper
désormais. Le petit lycéen distrait est superficiel était devenu Sa proie. Avais-je jamais été autre

chose?'®

Krom¢ dominantniho vypravécova hlasu mapujiciho bozi plisobeni v Greenové Zivote
se setkdvame 1 s jeho dal$imi obménami. Vyznamné jsou poznamky k samotnému psani textu.
Autor se velmi Casto obava, aby jeho vypoveéd nepusobila chaoticky: ,, Trop de souvenirs me
reviennent a I’esprit pour que je veuille les mettre en ordre, je veux dire qu’une chronologie

rigoureuse tuerait toute spontanéité. J’aime mieux raconter les choses telles qu’elles me

134 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 130-131.
135 Ibid., s. 162.
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passent par la téte“'*® Nepfestava také v pribéhu textu ptipominat svij cil, totiz komplexni

uchopeni vlastni osoby:

Je me propose de regarder 1a ou je n’ai jamais tourné les yeux que par hasard, je veux tacher
de voir dans cette partic de la conscience qui demeure si souvent obscure a mesure que nous nous
¢éloignons de notre enfance. Le bon grain jeté par Dieu et le mauvais par le démon, comment tout cela

poussait-i1?'*’

Ptesto je pro n¢j ne vzdy lehké o nékterych udalostech psat. Podobné momenty ze své
minulosti patfi¢né uvozuje: ,,Elle (une sceéne) me frappa au point que je crois bien n’en avoir

1.8 Ce n’est pas sans émotions que je revois ces choses.“'* Nékteré

oublié le moindre détai
jinoSské postoje jsou dokonce podany tak, jako by se za né¢ coby Sedesatnik styd€l: ,,Puisqu’il
faut tout dire (autrement a quoi bon écrire un livre de ce genre?)“'*" VétSinou vsak
zprostiedkovava autenticky pohled ditéte, resp. mladika. To je ddno Greenovym intenzivnim
prozivanim minulosti, Casto ma pii psani pocit jako by se jimi psanim autobiografie znovu
stal: ,,I1 me semble que j’y suis a I’heure ou j’écris ces lignes, que je vois les évantails

141

japonais sur la chéminée...”™"', ,,Quand j’y pense, je m’y trouve, j’y suis, j'ai de nouveau six

ans et je cours entre les meubles.“'*?
Ne vzdy ale autor vidi obdobi détstvi tak jasné€. Je si védom propasti Casu, ktera se
mezi nim a timto obdobim rozklada. Nedostupnost minulosti pfirovnava k zavoji zapomnéni,

pies ktery je tézké jasné vidét a pochopit, kym jsme v détstvi byli. To ovSem podle Greena

neni vzdy na Skodu, v paméti se totiz uchovava stejné¢ jen to nejpodstatnéjs$i. Jednim

136 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 55.
137 Ibid., s. 62-63.

138 Ibid., s.123.

139 Ibid., s. 57.

140 Ibid., s. 123.

141 Ibid, s. 38.

142 Ibid., s. 31.
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vvvvv

z nejvystizn€jSich pfirovndni vnimani minulosti je zfejm¢ nasledujici uryvek: ,J’ai
I’impression de regarder ma vie passée a travers un télescope. L’image est petite, mais
nette*“'*

Greenovo nepochopeni vlastni osoby se ve vypravécoveé diskurzu projevuje rtzné.
Kromé pocitu studu je to také jista pfisnost v interpretaci n¢kterych udalosti: ,,Mon orgueil
saignait par tous les pores a cause de ce malheureux costume...“'*, Il se peut que je me juge
séverement, mais je cherche a dire la vérité telle qu’elle se présente a moi aujourd’hui par le
souvenir.“'* Setkdvame se i s ironii: ,,Mon coeur se gonfla d’orgueil. De nouveau, j’étais un
ange. Quelle belle Ame, vraiment!“'**, Expresivita formy pak piejde az do hyperboly: ,,Je
n’avais aucunement conscience de ma gigantesque imbécilité.«'*’

Vypravécuv hlas v autobiografii, jak to nastifiuje uz jeji prvni dil Partir avant le jour,
je spojen hned s nékolika rozpory. Prvni z nich se projevuje v hodnoceni matky. Na jednu
stranu ptiznava, ze jeji chapani télesnosti a sexuality v ném vyvolavalo zmatek a mélo fatalni
dopad na jeho citovy zZivot, na druhou stranu nevaha matku vidét v pozitivnim svétle a témét
ji zbozstit. Rozporuplné je svym zptsobem i liceni obtizi a radosti, se kterymi se setkava pfti
psani textu. Jednou je nadSen, jak blizké mu jsou udalosti z davné minulosti, jindy lituje, ze
Casova bariéra uz mu nedovoli tak dobfe pochopit toho, kym byl v détstvi. Tyto leckdy
rozporuplné postoje ovSem dosvédcuji Greenovu upiimnou snahu fict o sobé pravdu. Svij
pohled vSak povazuje v mnohém za nedokonaly, nositelem absolutni pravdy je podle n¢j
jeding Biih:

Sans doute n’étais je pas absolument tel que je me dépeins, je veux dire qu’il y a toujours,
caché au fond de nous-mémes, quelqu’un dont nous ne soupgonnons pas l’existence, que nous ne

pouvons pas jamais atteindre, et que Dieu aime. Celui-1a, notre moi véritable, peut entrer en rapport

143 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 65.
144 Tbid., s. 161.
145 Tbid., s. 152.
146 Ibid., s. 168.
147 Tbid., s. 126.
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avec Dieu et lui parler.'*

Jak uz bylo feceno, Green se v autobiografii snazi nahlizet skute¢nosti komplexné¢.

Proto se pfitomnost Boziho ptisobeni ¢asto objevuje v protikladu k d’abelskému. V Greenové

stylu se tak objevuje binarni element: ,,Qui est sauvé, qui perdu? C’est le secret de Dieu.“'*’,

,,;On devait I’éviter sous peine de damnation, mais je me croyais sauve.*'*

, »,Le bon grain jeté
a pleine main par Dieu et le mauvais par le démon.“"' Timto schematismem je vyjadieno ono
pusobeni matky, na mladého Greena, ktery nam takto dava nahlédnout do svého tehdejSiho
uvazovani.

Neékdy tedy vypravec v autobiografii zlistava v pozadi a nechava nas udalosti nahlizet
oCima ditéte a mladika, jindy naopak zcela zisadnim zplGsobem vstupuje do vypravéni.

Nejcenngjsi jsou ovSem momenty, kdy se tthel pohledu Greena - ditéte spoji s pohledem

Greena - autora. Je to zejména tehdy, pokud si vybavi urcity prozitek, ktery doposud zaziva:

Dieu parle avec une extréme douceur aux enfants et, ce qu’il a a leur dire, il le leur dit souvent
sans paroles. La création lui fournit le vocabulaire dont il a besoin, les feuilles, les nuages, I’eau qui
coule, une tache de lumiére. [...] Pour ma part, j’ai su ce que savent les enfants et tous les

raisonnements du monde n’ont pu m’arracher complétement ce quelque chose d’inexprimable.'*

148 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 152.
149 Tbid., s. 152.

150 Ibid., s. 191.

151 Ibid., s. 63.

152 Ibid., s. 34.
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2.1.4 Mille chemins ouverts

Po smrti matky Green prochdzi iniciaci v sexualni oblasti, za niz stoji zejména jeho
spoluzaci z lycea. Green, dosud nedotcen témito vécmi, se v té dobé nachazi ve velkém
zmatku. Jeho otec je uzavien ve svém smutku a samot¢ a svému synovi nedokaze poskytnout
potiebnou blizkost. Roli Greenova pruvodce zivotem do jisté miry plnil otec Crété, ktery
Greena pripravoval na pfijeti do katolické cirkve a dal jej vzdélaval v otazkach viry, ale kvili
Greenove pokiiveném vnimani hiicht téla a prilis velké davéie otce Crétého mezi nimi dojde
k nedorozuméni, které se s ¢asem jen prohlubuje. Green navic aspiruje na to stat se mnichem,
zaroven je v roce 1917 (ve svych necelych sedmnécti letech) svym otcem vyslan na frontu,
kde ma slouzit u Americké ambulance.

Tato zkuSenost se mu stane v mnoha ohledech prubifskym kamenem. Na fronté se
totiz stane cizincem mezi svymi krajany. Jeho kolegové z Americké ambulance ho nepovazuji
za sob¢ rovného hned z nékolika divodi. Nejvetsi nesrovnalosti pro né bylo to, ze se Green
narodil ve Francii, a pfesto, ze byl American, nikdy Ameriku nenavstivil. Dalsi zvlaStnosti
bylo zaslepené vlastenectvi k Americkému Jihu, v Greenové rodiné¢ hojné zivené, které
pochopitelné nemohlo najit ohlas u Americanti pievazné ze severnich a zapadnich stati USA.
Green byl také mezi dobrovolniky jedinym katolikem, coz také budilo pozornost. Autor postoj
mladych Ameri¢anti vic¢i Greenovi shrnuje takto: ,,Car ce qui leur paraissait anormal dans
mon cas, je le trouvais si naturel que je n’y songeais pas.*'>

S Greenovym katolictvim zce souvisi i1 jeho tehdejsi pocit neohrozenosti. Nebylo
totiz nikoho, kdo ho usmérnil. V druhém dilu autobiografie jako by nasla sviij plny vyznam
véta z prvniho dilu: ,,J’étais siir de mon salut. Cette certitude me portait comme la mer porte

la barque.“™ Greenova jistota vlastni spasou souvisela se zahledénosti do sebe sama:

153 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 199.
154 Green, Julien: Partir avant le jour in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 190.
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»Fasciné par ma propre personne, je n’arrivais pas a sortir de la prison que je m’étais faite
sans le savoir.“'* Izolovanost ho sice trapi, ale zaroven si v ni libuje, nebot’ pfizivuje jeho
pocit jedinecnosti. Fakt, ze kontakt s druhym c¢lovékem je pro né&j problémem opét souvisi

s matcéinou teorii télesnosti.

J’ai dit ailleurs que je ne voulais pas qu’on me touchat. Je ne voulais pas non plus étre regardé.
Etre regardé, ¢’était touché par les yeux. [...] De quoi donc avais-je peur? Quel viol redoutais-je? Non
pas un viol physique dont je n’avais pas le moindre notion, mais une atteinte portée a je ne sais quoi de
secret et de sacré. Ce que ma meére m’avait dit sur le corps qui est le temple du Saint-Esprit m’avait

marqué a jamais."

Vypravécuv hlas se kromé cCastého pouzivani metafor nevyhybd ani ironii:
»«Amoureuse de moi», pensai-je avec ma modestie habituelle.“"”’ Nejvyraznéji se projevuje
jako piisny soudce, coz zaroven sam to ale reflektuje a klade si otazku, zda se nevidi pfilis

pfisné:

Comme je devenais intéressant du coup! Je me fabriquais une cellule invisible et portative
d’un modéle commode et qui me permettait d’offrir & ces hommes en uniforme le spectacle d’une

belle &me en route vers le paradis. Peut-étre suis-je trop sévére, mais comme on dit, il y avait de ¢a.'®

vvvvvv

Un jour il m’offrit un bonbon empoisonné sous la forme d’un compliment que je retins alors

que j’ai oublié tout le reste de ce qu’il me dit: « Vous étes certainement ’homme le plus intéressant

155 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 234.
156 Ibid., s. 264.
157 Ibid., s. 235.
158 Ibid., s. 286.
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que j’aie rencontré ici. - Oh!Monsieur I’aumonier! » Baissons la téte un peu et rougissons si possible,
mais que disiez-vous donc, monsieur I’aumonier? Que j’étais le plus intéressant?... Ne pourriez-vous
développer cette idée? Non? Vous vous taisez? Vous n’avez plus rien a dire? C’est dommage. Mais
peut-&tre avez-vous su quelque chose que je ne vois pas moi-méme: sous 1’idioitie particuliére a mes

dix-huit ans, la pitié sans limites de Dieu.'”’

Dalsim divodem, pro¢ méla sluzba u vale¢né ambulance pro Greena tak zasadni
vyznam, bylo prvni pfimé setkani se smrti.'®® Doslo k nému, kdyZ ve stodole jakéhosi objektu,
do néhoz byl vyslan, nachazi mrtvého vojaka. Teprve tehdy pocitil pfitomnost valky

s veSkerou jeji absurdnosti:

Ce qui se passa en moi a cette minute, je ne pourrai jamais 1’exprimer. De la tristesse mélée a
de la fureur, de I’amour aussi, j’éprouvai tout cela d’un coup. [...] Mon coeur se serra horriblement et
je n’ai pas honte de dire que des larmes roulérent sur mes joues, des larmes de compassion, sans doute,
mais qui ressemblaient bien a des larmes d amour, et la haine de la guerre s’installa dans mon coeur a

jamais.'®!

Tato scéna je diileZita nejen pro Greenlv nasledujici vyvoj a vztah k druhym lidem, ale
také z hlediska stylu vypravéce, ktery v druhé ¢asti autobiografie vice vyuziva prostiedi, aby
charakterizoval vyznéni dané udalosti jako je tomu v pravé zminéném setkdni s mrtvym
vojakem, které je uvozeno nasledovné: ,,Je crois que ce qui me frappa le plus fut la qualité du
silence et 1’expression silence de mort me vint a 1’esprit. Simplement, la vie était absente. Il n’y
avait rien. Le ciel gris était vide, la terre était nue, pas un oiseau ne chantait.“'®> V tomto

pfipadé samotny charakter krajiny ptedjimd naslednou udélost — setkani se smrti, ¢imz

159 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 287.

160 Prvni dopad smrti Green pocitil uz s odchodem matky, ale tehdy jesté pIn¢ nechapal jeji vyznam. Navic se v
dobg, kdy matka umirala drzel stranou a plné€ neprozival v§echny udalosti s jeji smrti souvisejici.

161 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 210-211.
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zaroven posiluje jeji tragické vyznéni.

Jinde prostfednictvim krajiny vypraveéc vyjadiuje pocity, které mél v dané situaci, jako
je tomu v zavéru autobiografie Mille chemins ouverts, kdy poslusen otce opousti milovanou
Francii a odjizdi na studia do Ameriky: ,,Des brumes nous cachaient parfois 1’horizon. Il me
semblait qu’a mesure que nous approchions de 1I’Amérique, tout devenait plus sévére, 1’océan
plus noir, la lumiére plus froide, et quelque chose ou quelqu’un venait au devant de moi.*'®
Proména svétla a ocednu ziejmé nebyla tak zachmutena jako Greenovy pocity, které souvisely

s jeho ptijezdem do pro ného dosud nezndmé Ameriky.

Krajina ma ve vypravécove diskurzu také symbolickou hodnotu:

J’étais passé a coté du rocher de Gibraltar sans le voir. Dans 1’état d’esprit ou je me trouvais,
cela m’était égal. Vingt ans plus tard, je devais m’arréter a cet endroit méme. [...] « Ah! Tu n’as pas
voulu apprendre ta lecon en 1919? Eh bien, ce sera pour 1939, et dans des cironstances beaucoup plus

mélancholiques... » Ainsi nous morigéne la vie.'*

Gibraltarsky utes sdm ma symbolicky vyznam na map¢, Green mu timto uryvkem piisoudi
daleko subjektivnéjs$i hodnotu, na mapé¢ svého zivota. Tento Gryvek miizeme chapat také jako
vyraz Greenovy uzavienosti vic¢i svétu a zahledénosti do sebe sama, kdy nechava kolem sebe
proplouvat zdsadni osoby a udélosti, aniz by vyuzil toho, co mu nabizeji.

Krajina byva v neposledni fadé, podobné jako v Greenové deniku, stimulem ke snéni a
branou do nadpfirozeného svéta:

Je m’assis sur un banc de pierre et révai que j’étais un moine du temps passé. Tout autour de
moi, des fleurs m’entouraient dont les parfums et les couleurs me ravissaient a tel point que j’aurais,

me semblait-il, accepté de mourir 13, dans les délices de cette solitude, pourvu que la vie me fit 6tée

163 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 330.
164 Ibid., s. 329.
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sans douleurs. [...] J’avais le sentiment d’étre transporté au sein d’un monde inconnu ou la souffrance

n’avait aucune place.'®

Zatimco v deniku Slo o snéni, které mélo blizko k meditaci a modlitbé, v autobiografii
vypraveéC upozoriiuje na iluzornost prozivané ,,duchovni radosti: ,,Ici je retrouvais d’une
facon étrange la religion dans ce qu’elle avait de plus séduisant pour moi et, je dois le dire, de
plus illusoire, car je confondais alors la religion avec une sensualit¢ innocente, mais
paienne.“'® Tento naval pomijivého $tésti je ostatné v autobiografii ¢asto zmifiovanym
prozitkem v autobiografii. V jejim druhém dilu Green uvadi napf. radost vyvolanou
probouzejici se jarni ptirodou nebo radost z poslechu Devaté Bethovenovy symfonie. Kofeny
podobnych prozitkit pochazeji vz z détstvi, kdy jej poprvé uchvatila ryzi radost z byti.
Pozd¢jsi zakouseni podobné radosti proto ¢asto srovnava s touto prvni zkuSenosi.

Toto opojeni radosti mizeme chapat jako projev Greenovy pocinajici lasky k zZivotu,
respektive k télu, kterd do t¢ doby byla potlacovana. Souvisi také s pobytem v Italii, kde
Green slouzil u Cerveného kiize. Italie méla v Greenové srdci vyjimeéné misto uz od patnacti
let. Tehdy totiz poprvé cestoval mimo Francii a cesta do Janova k sestie Eleonoie se pro n¢j
stala iniciacni cestou zivota. V této Casti autobiografie Mille chemins ouverts se zminuje
o navstéveé Benatek a dalSim pobytu v Janové u sestry Eleonory. Benatky pro n€j mély zasadni
vyznam ve sméfovani od ducha k télu. Pfi navstévé chrdmu svatého Marka se mu jesté na
okamzik pfipomene nabozenska horlivost, ale jen docasné, nebot’ je v dané chvili opojen
zivotem se vSemi jeho radostmi.

Timto posunem je ovlivnén také vypraveécuv hlas v autobiografii. V jeji druhé ¢asti je
Green jakoby vypustén z klece a zkouma svoji svobodu, svou télesnou podstatu (vidi poprvé

své nah¢ télo v zrcadle), sexualitu (seznamuje se s literaturou Boccacia). To vSe se déje dosti

165 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 323.
166 Ibid.
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chaoticky, bez jakéhokoli vedeni a usmériiovani, proto se Green ¢asto uchyluje do extrému.
Green je v jednu chvili oslepen svétskymi radostmi, aby jimi vzapéti pohrdl v nédhlém
nabozenském zapéleni. Vypraveécuv hlas vSak toto zapéleni zpochybniuje. Sice uznava, ze i
v tomto obdobi mél k Bohu stale blizko, zaroven ale konstatuje, ze jeho duchovni zivot byl
povrchni a slouzil mu predevsim k ziveni vlastniho egoismu.

Vypravée také prubézné pokracuje v uvazovani o textu samotném. Jeho hlas se vSak
v autobiografii Mille chemins ouverts zdd byt v tomto sméru naléhavéjsi a soustfedi se
pfedeviim na jedno téma, kterym je zapominani. Casto rozvazuje, jestli je lidska pamét
skute¢né¢ schopna oddélit to podstatné od nepodstatného: ,,Beaucoup de choses m’ont fui,
sauf, je I’espere, celles qui comptaient vraiment. Et qui me dit pourtant que I’essentiel, au
contraire, n’est pas ce qui m’est caché?“'*” Jindy opravdu vroucné touzi po tom, aby dané
obdobi vidé€l s detaily, aby mohl 1épe pochopit sebe sama: ,,Que ne donnerais-je pour me
souvenir un peu mieux de ces mois qui comptérent tant pour moi. Mais je n’arrive a voir que
de courtes scénes isolées comme de petites toiles dans un musée trés moderne ou de grands

espaces séparent les peintures.'®®

167 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 219.
168 Ibid., s. 308.
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2.1.5 Terre lointaine

Tteti dil autobiografie s sebou pfinasi, oproti dvéma predeslym ¢astem, zménu hned na
nekolika urovnich. Na prvnim misté je to zména mistni, jak napovidd uz samotny nazev.
Green si zaklada na své poslusnosti vii¢i otci, proto, kdyz jej chce otec vyslat na studia do
Ameriky, odjizdi i pfesto, Ze se mu takovy plan naprosto pfici: ,,Ce départ se présentait en
effet 4 moi comme une sorte de fin de vie.“'® Francii povazuje za sviij domov a ¢im vice se
pfiblizuje Ameriky, tim vice jiz dopfedu nendvidi tuto zemi, ktera se mu ma stat na Cas
domovem. Prvni dojem z této zemé je toho dokladem: ,,Pour parler simplement, je n’aimais
pas I’Amérique.“'”® Greenova nevrazivost vii¢i Americe se promitne i do vztahu k jejim
obyvatelim: ,,Il fallait a tout prix éviter tout rapport avec ce monde ou les circonstances
m’avaient jeté.“'”" Ameri¢any pak nazyva barbary a heretiky.

Amerika, kam jede Green studovat, je vSak zaroven vlasti jeho rodict, kterou mu
zejména matka vypodobnila témét jako mytickou zemi. A praveé v okamziku, kdy Green uvidi

tuto zemi mat¢inyma o¢ima, nalezne v ni alespon ¢astecné zalibeni:

J’avais tout a coup devant les yeux la patriec de ma mere, le Sud, et ce qu’elle m’en avait dit me
revint a la mémoire apres de longues années. Il me sembla que tout un monde qu’elle avait aimé se
proposait @ moi dans une image simplifiée, et d’une maniére indéfinissable, je reconnus cette image,
parce que je la regardais par les yeux de ma mére. [...] Si attaché que je fusse a La France, je me
rendis compte qu’une partie de moi-méme n’avait d’autre origine que la terre ou je me trouvais

maintenant. L’émotion que j’éprouvai ne dura qu’un instant.'”

169 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 317.
170 Ibid., s. 337.

171 Ibid., s. 344.

172 Ibid., s. 338-339.
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Pobyt v Americe méa pro Greena zasadni vyznam proto, Ze je spojen s jeho citovou
iniciaci. Pfestoze si predsevzal, ze se bude spoluzakli na univerzité stranit, nasel si mezi nimi
par pratel, kteti sehrali dilezitou tilohu zejména v jeho teoretické sexudlni iniciaci. Zasadnim
podnétem bylo ovSem prozieni v oblasti vlastni sexualni orientace, kterou si neuvédomoval,
protoze ani netusil, Ze existuje. Jeji prvni uvédomeéni, které probehlo na hodiné latiny pfi
prekladu Vergilia, je ale jest¢ chaotické a neliplné (Green si totiz myslel, Ze homosexualita

byla jen zéalezitosti antiky), pfesto zasadni:

En une seconde, je compris mille choses, sauf une qui était essentielle. Je compris que la

passion étrange dont parlait Virgile habitait aussi en moi. Un trait de lumiére éclaira toute ma vie.

Jeus peur de cette révélation qui me montrait pareil aux jeunes gens de I’Antiquité. [...]
L’invraisemblable de toute cette histoire était que je me croyais seul/ a éprouver cet amour inquiétant.
[... Ce qui, au lycée, m’avait porté vers Frédéric n’était rien d’autre que cette passion dont
personnene parlait plus, depuis deux mille ans qu’elle avait disparu de la face de la terre. C’était du

moins ce que je me figurais.'”

Skute¢né prozieni pak zpiisobi ptitel Nick a kniha od Havelocka Ellise.

Kdyz si Green uvédomil svou homosexudlni orientaci, vyostiil se pfirozen¢ také jeho
vnitini svar téla a duse. Co bylo v autobiografii Mille chemins ouverts nastinéno jako rodici se
konflikt, objevuje se v jejim dalSim dilu Terre lointaine v plném vyznéni. Green v této
souvislosti n¢kolikrat odkazuje k listu svatého Pavla z Nového zdkona a jeho pojeti dvou

lidskych podstat — télesné a duchovni:

173 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 360-361.
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Les deux hommes dont parle saint Paul, je commengais a bien les connaitre. Ils occupaient

chacun des positions solides dans ma téte et dans mon coeur, et, sans doute, 1’un essayait de trancher
la gorge a 1"autre. Obtenir qu’il y elt entre eux une maniére de tréve, je ne le pouvais. C’était tout I’un
ou tout I’autre, selon moi, tout spirituel ou tout charnel, méme si le charnel ne se bornait qu’a des

réves.'’

Green by se dokonce nejradéji svého téla vzdal: ,,Je souffrais d’avoir un corps.“'” Jeho
zmatek se tak pfiblizuje matcin¢ radikalnosti, dokonce ji v mnohém piesahuje: ,Les
séductions les plus puissantes aboutissaient a la folie et a la mort. Dans quel traquenard se
trouvait-on engagé en venant simplement au monde? Naitre était dangereux.*'’

Green ve snaze nebyt v podruci téla a nevzdat se pfitom svého duchovniho j& zGstava
v ustavicném boji jednoho s druhym. Nechce ztratit Boha podlehnutim t¢lu, ale zaroven uz
zna natolik silu télesné touhy, Ze ji nemtiiZze ignorovat: ,,J’étais sans cesse en état de rebellion.
Quand ce n’était pas le corps qui s’insurgeait contre 1’ame, c¢’était I’ame qui se révoltait contre
les exigeance du corps. Autour de I’amour physique, comme une barriere, il y avait le
dégoit.«'”’
Vyznamny posun ve tfeti ¢asti autobiografie oproti jejim piedeSlym dilim se tyka i
vypravéce, jehoz hlas je slySet velmi ziidka. A Green také vysvétluje proc: ,,[...] Mais on
n’entendrait rien a ce livre si I’on ne se souvenait que c¢’est 1'étudiant de 1922 qui 1’écrit non
homme de 1965. Le rdle de celui-ci se borne a essayer de comprendre.“'” Pfi psani zjist'uje,

nakolik je pro n¢j toto urcujici obdobi stale Zivé: ,,.Les souvenirs, en effet, me reviennent en

foule.“'” Green je diky tomu schopen co nejvice piiblizit svému tehdej§imu pohledu, ¢imz

174 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 487.
175 Ibid., s. 460.
176 Ibid., s. 437.
177 Tbid., s. 464.
178 Ibid., s. 500.
179 Ibid., s. 366.
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nam poskytuje jedinecnou pfilezitost zblizka zakouSet své radosti, bolesti a zmatky z té doby.
I zde se ovsem setkame s pasdzemi, ve kterych vypravécuv hlas zni zcela zfetelné,

napiiklad kdyz zasadné reflektuje zdroj svého tehdejsiho zmatku:

A mesure que j’avance dans ce récit, je comprends mieux le sens de ces années et il me parait
clair que I’ignorance ou j’étais de la vie sexuelle produisait un effet étrange sur presque tous les
étudiants qui m’approchaient. Jusqu’en 1921, personne ne me parla des choses sexuelles et les demi-

révélations que j’en avais eues pendant mon adolescence constituaient tout mon savoir sur ce point.'®

Podtrhuje také svou tehdejsi neschopnost sebereflexe: ,,Quelque chose en moi cédait enfin
sous la poussée de I’instinct et je ne m’en apercevais pas. Personne ne m’était plus inconnu
que moi.“'®!

Vypravé€ se 1 v této autobiografii vyjadiuje k samotnému psani, napiiklad kdyz se
pozastavuje nad jeho protichidnym charakterem, pficemz jej davd do souvislosti
s protichtidnostmi svého nitra v t¢ dobé. Greentv tehdejSi postoj je tedy zprostfedkovan i
skrze formu: ,,Il y a, je le sens bien, une certaine confusion dans ce récit, mais elle correspond
a celle qui régnait alors dans ma téte. J’étais la proie de trop d’émotions contradictoires,
passant d’une tristesse mortelle a une une subite joie de vivre, et cela avec une rapidité

déconcertante.““!*?

v univerzitnim prostfedi takika nemozné. Je totiZ neustale svadén z vytouzené duchovni cesty
at’ uz svymi prateli, tak svymi fantasiemi a zejména Markem, jez je predmétem jeho
platonické lasky. Ze svého duchovniho klidu byl sice rozptylovan uz ve Francii, avSak

chrdmové prostiedi, liturgicka hudba ¢i ¢etba Pisma mu jej s Gspéchem znovu alespon na

180 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 438.
181 Ibid., s. 456.
182 Ibid., s. 423.

65



néjaky cas navracely. Proto mluvi o Francii jako o ,,zemi nabozenstvi“. V Americe hleda
dusevni pokoj mnohem obtizn€ji. Zmatek ve svém srdci chodi zazehnat do malé prkenné
kaple, obklopené vznosnymi protestantskymi chramy, ktera v ném posiluje pocit mucednictvi.

Vytouzeny klid mu obdobné jako v détstvi poskytuje rodinné zdzemi. Od americkych
ptibuznych z otcovy strany zakous$i podobné laskyplné pfijeti, jakym ho kdysi zahrnovala

jeho matka:

Un verset de Job me revint a la mémoire: «As-tu connu les trésors de la neige?» Il me sembla
que les réves de I’enfance m’étaient rendus avec tout le bonheur d’autrefois. La neige fait rire
simplement parce qu’elle rend heureux, et je vis la méme gaieté dans tous les yeux autour de moi.
J’aurais voulu embrasser tout le monde. En un moment, je découvrais une Amérique a aimer, une

Amérique conventionelle, sans doute, mais affectueuse, rassurante. '

Rodinny dim Lawn ve Virginii byl pro Greena to¢iStém a mistem mimo ¢as a prostor, v jeho

prostiedi jako by dostavalo smysl vSe, co dosud nemohl pochopit:

Ce fut au mois d’avril de cette année-la que mon pére vint faire une derniére et courte visite a
sa famille. [...] On me donna sans difficulté la permission d’aller passer quelques jours avec lui au
Lawn, et de le voir 1a me le fit mieux comprendre qu’a Paris. Je le retrouvai maintenant dans le vrai
décor qui était le sien: la maison de son pére. [...] Pas plus qu’en France, nous n’avions rien a nous

dire, et, cependant, de marcher lentement I’un prés de 1’autre avait du sens.'®

Na zavér Greenova pobytu v Americe v kvétnu 1922 (respektive na konci autobiografie 7erre
lointaine), je tento raj ale nahle znien poZarem. Pro Greena tak symbolicky zaniké posledni

misto, které mu bylo opravdovym rodinnym zdzemim a kde alespoii na ¢as utichaly jeho

183 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 369.
184 Ibid., s. 456-457.
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vnitini boje.

Autobiografie Terre lointaine je dokladem Greenovy schopnosti hovoftit zcela oteviené
o bolestném a chaotickém poznavani a uvédomovani si vlastni homosexuality, které pro néj
ve vysledku bylo také velkym objevem. Autobiografie se tak pro Greena v tomto ohledu stala
idedlni formou vyjadieni a doplnila ,,bilé misto* jeho deniku. Pfestoze se v tomto dile
autobiografie vypravé¢ nehlasi ke slovu pfili§ casto, vystupuje v kliCovych momentech
tykajicich se praveé otdzek sexudlni orientace, ale také dalSich, pro Greena dualezitych udalosti,

jako jsou napft. projevy a prozitky boziho plisobeni:

Dans la marré du plaisir, je me fusse perdu, et le plaisir s’offrait a moi de toutes parts. La foi
elit peut-étre sombré dans ce désastre, il fallait gagner du temps. Comment ne croirais-je pas que Dieu
veilla sur moi dans ce péril extraordinaire? Et n’y aurait-il pas quelque honte a regretter tout ce
bonheur physique que je ne connus pas et qu’il m’était si facile d’obtenir? Mais je mentirai si
j’écrivais que je ne le regrette pas, je le regrette bassement, et j’ai beau désavouer toute une partie de
moi-méme. [...] Ce qu’il y a en moi de plus chrétien proteste, je le sais, cependant I’homme est une

maison a plusieurs étages. On prie Dieu sous les toits, mais la cave est bien sombre, et que s’y passe-t-

ﬂ<7185

Vypravé¢ se uplatiluje 1 pfi piimé komunikaci se Ctenafem, kdy se snazi udrzet
chronologickou srozumitelnost. Green také dopliiuje svym pohledem vypravéce reflektujici
aspekt, ktery tehdejSimu mladikovi chybél: ,,Je n’avais pas encore la force de me regarder en
face.“'® SnaZi se co nejvérmngji zachytit citlivé udalosti svého Zivota, véetné viech pokleski a
absurdnosti. Pficemz nemuze zasttit kiestansky pohled na svét, patrny pravé z vypravécovych

poznamek.

185 Green, Julien: Terre lointaine in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 421.
186 Ibid., s. 420.
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Sedesata 1éta jsou pro dilo Juliena Greena v mnohém vyjimeéna. V jeho tvorbé je
patrné intenzivni hledani smyslu zivota, jez se projevuje jak v deniku Vers [’invisible, tak
v samotném Greenové odklonu od romanové tvorby smérem k autobiografii. Ta se stava
novym t€zistém jeho tvorby, umoziujicim skrze poznani minulosti 1épe pochopit pritomnost
a zaroven nalézt 1 vys§i smysl prozitych udalosti.

Oba intimni zanry se ukazaly jako zasadni pro pochopeni autorova zptisobu mysleni
z t¢ doby, diky nimz mtizeme ocenit jeho upfimnost a odhodlani vyznat i ty nejméné piijemné
zivotni udalosti. Piestoze je kazdy zanr piinosny svym vlastnim zptisobem, dalo by se fici, ze
se oba navzajem dopliuji.

Denik je zatizen hned dvojim tabu. Jednak se vyhyba otazkam sexuality a télesnosti,
a krom¢ toho vynechava, nebo jen v ndznacich zminuje i dal$i ambivalentni prvek, a sice
matku. Oboji spolu v zésad¢ souvisi, nebot’ Greenova matka mela velky vliv pravé na jeho
vnimani sexuality a télesnosti. Hlavni pfinos deniku je vSak jinde: davda nam nahlédnout
do autorova bohatého duchovniho Zzivota vcetné celé tady krizi a pochybnosti. Green
nezlstava jen v teologické roving, ale vSechny projevy viry (¢etbu Bible, modlitbu apod.)
spojuje se svym jednanim a mySlenim'®’.

Kromé¢ tohoto svédectvi je mozné skrze denik nahlédnout i do tvirci dilny Juliena
Greena a rozpoznat literaturu, kterou byl tehdy ovlivnén. Dilezité jsou i reflexe z riznych
setkani a zdznamy z cest. Green se vSak neomezuje jen na Cist¢ osobni zalezitosti. JakoZzto
vnimavy pozorovatel spoleCenského déni ndm podavd i cenné svédectvi o dané dobg,
a zaroven sam sebe zasazuje do historického kontextu.

Autobiografie je oproti deniku mnohem komplexngjsi. Nepiedstavuje totiz pouhy

187 V této souvislosti je mozné mluvit i o didaktické funkci Greenovych deniki.
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popis minulych udalosti, ale zaroven i vhled do autorova mysleni v dob¢, kdy autobiografii
vytvarel. Sdm Green to ostatn¢ ve druhém dilu autobiografie Mille chemins ouverts potvrzuje:
,,Ce récit [est] plutdt un voyage, une exploration a I’intérieur de moi-méme.*'**

V této souvislosti se ukazala jako zcela zasadni uloha vypravéce, ktery udalosti tfidi a
analyzuje, a jehoz prostfednictvim Green oznacuje skuteCny smysl nékterych diive
nesrozumitelnych zazitkl. Pravé skrze vypravece se tak odkryvaji i zminénd tabu z denikové
tvorby. Nejasné motivy matcina chovani se s ¢asovym odstupem jevi jako srozumitelngjsi,
pfiCemz svij pokiiveny vztah k sexualité a k vlastnimu télu Green otevien¢ oznacuje praveé za
duasledek jejiho pfistupu. Nenechava se vSak strhnout emocemi — i v oteviené kritice matky je
stale patrna pfirozena ucta a obdiv.

Autor pfi své snaze o pravdivé vyjadieni klicovych udalosti svého Zivota nevynechéva
ani zde podrobnosti tykajici se vlastniho duchovniho zrani, ale na rozdil od deniku tak ¢ini v
pfimé konfrontaci s télesnym pokusenim. Tim ndm davd s mimotfaddnou upiimnosti
nahlédnout do neutuchajiciho svaru svého téla a duse.

Z rozboru je mj. patrné, ze Green nenalezl odvahu, aby sviij nejpalcivéjsi problém,
tedy vztah vlastni sexudlni orientace a zivé kiestanské viry, konfrontoval v pfimé navaznosti
na aktualni déni. To co se mu vSak nepodatilo v deniku, otevird nepfimo v autobiografii, a
sice v kontextu se svym détstvim a mladim, resp. s obdobim, kdy se jeho osobnost utvérela.
Greena 60.let proto poznavame de facto az v roli vypravéce, ktery toto formativni obdobi
zpétné reflektuje. Oba Zanry nicméné vykazuji spole¢nou snahu zasadit popisované déni do
pevného duchovniho rdmce, at’ uz je to minulost v autobiografii, nebo pfitomnost (i kdyz

pon¢kud netplnd) v deniku.

188 Green, Julien: Mille chemins ouverts in Jeunes années, Paris: Plon, 2011, s. 278
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Le journal et ’autobiographie de Julien Green

L’oeuvre de Julien Green (1900-1998) contient, a part les romans qui traitent certains
dilemmes moraux et spirituels (ce qui est di, entre autre, a ses expériences avec plusieurs
confessions), un immense Journal couvrant presque toute un siecle ce qui le place parmi les
plus volumineux jamais écrits en France, ainsi que de vastes écrits autobiographiques
importants. C’est 1’aspect de ces genres intimes constituant un c6té remarquable de 1’oeuvre
de Julien Green qu’explore ce travail

Ce travail est centré sur la période des années 1960 ou Julien Green a abandonné au
fur et & mesure la fiction pour donner libre cours a la création autobiographique. Apres la
parution du roman Chaque homme dans sa nuit en 1960, déja marqué d’une manicre
importante par des ¢éléments autobiographiques, Julien Green a créé des Ecrits
autobiographiques purs et les a publiés pendant quelques années consécutives sous les titres :
Partir avant le jour (Autobiographie 1, 1963), Mille chemins ouverts (Autobiographie 11,

1964) et Terre lointaine (Autobiographie 111, 1966).

Cette période de la création a été choisie parce que Julien Green écrit le journal et
I’autobiographie en méme temps, ce qui forme une circonstance idéale pour comparer ces
deux genres intimes et pour mettre en évidence le rapport de complémentarité qui existe entre

Cux.

Les écrits autobiographiques sont les fruits, chez Green comme chez les autres
écrivains, de I’age muir tandis que son journal qu’il tenait presque toute sa maturité est
absolument exceptionnel couvrant presque tout le XXe siecle (1917-1997). On peut voir dans
cette prise de notes fidele et presque quotidienne son besoin d’examen de conscience

résultant d’abord de sa nature protestante par naissance et apres la conversion, catholique.
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Cette tendance a examiner sa vie de 1’époque, mais aussi son age mir donnent
naissance a I’autobiographie qui, reflétant, contrairement au journal, la réalité vécue, est plus
complexe et veut pour sa part retracer, a distance et avec une certaine logique, les grandes
lignes d’une existence entiére. L’autobiographie permet donc a l’auteur de revivre cette
réalité, cette fois-ci consciemment, et de retrouver au long du parcours littéraire la clé de sa

vie.

Le but de I’autobiographie est avant tout d’élucider le présent en prenant conscience
des événements passés pour en tirer une lecon pour le futur. Cet intérét était intensifi¢ chez
Green d’autant plus que sa situation était assez compliquée. L’auteur est déchiré sur plusieurs
niveaux. D’abord comme Américain né a Paris, il oscillait toute sa vie réellement aussi bien
que mentalement entre ces deux domiciles. Comme croyant, il affrontait sans cesse la lutte qui
se déroulait entre son corps et son ame. Et finalement comme homme, il parcourait un chemin
douloureux de la découvrte de son orientation homosexuelle dont il a pris conscience d’abord

pour enfin ’accepter.

L’autobiographie ne traite donc pas seulement le passé. Il s’agit d’un écrit muni des
moyens montrant I’image de son auteur a présent comme en témoigne le cas de Green. Dans
ce contexte, c’est le role du narrateur qui est essentiel parce que c’est a travers lui que Green
classe et analyse les événements passés en attribuant le vrai sens a tout ce qui demeurait pour
lui incompréhensible auparavant. Dans [’autobiographie, ’auteur cherche a exprimer
véridiquement les événements clés de sa vie, parfois trés personnels, concernant sa maturation

spirituelle en la confrontant avec la tentation charnelle dont il suffrait.

Contrairement a ’autobiographie, cette attitude ouverte de Julien Green envers le
theme de la sexualité n’est pas présente dans son journal. Le journal de Green a ses tabous, et

I’auteur en est bien conscient. A part la sexualité, il y a un autre élément ambivalent — a savoir
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la mére — qui n’est presque pas mentionné dans le journal. C’est dans un certain sens logique,
parce que c’était la mére qui a exercé une influence essentielle sur Green concernant son

rapport avec le corps et la sexualité.

Or, I’'importance du journal greenien réside en un autre aspect. Le journal que Green
tenait a I’époque, publié plus tard comme son huitiéme volume sous le titre Vers [’invisible et
encadré des années 1958-1967, en est preuve : il permet de pénétrer dans 1’univers spirituel
riche de Julien Green n’omettant pas des crises et doutes nombreux. Le journal témoigne du
fait que Green ne reste pas au niveau théologique, mais ne cesse d’associer toutes les
expressions de sa foi comme la priére ou la lecture de la Bible avec son comportement et ses

pensées.

Par I’intermédiaire du journal, il est possible de découvrir le laboratoire littéraire de
Green et aussi de révéler la littérature dont il a été influencé a I’époque. Importantes sont aussi
les réflexions de nombreux rencontres et voyages. Il ne se borne pas néanmoins au niveau
personnel dans son journal. L’auteur de Vers [’invisible se montre un observateur réceptif qui
apporte un témoignage précieux sur I’époque en ancrant paralléelement lui-méme dans le

contexte de celle-ci.

Ce qui résulte de la comparaison de 1’autobiographie greenienne et du journal de la
méme époque est le fait que Green n’est pas capable d’exprimer son conflit le plus brilant et
douloureux, a savoir le rapport entre sa foi chrétienne vive et son homosexualité, directement
c’est-a-dire dans le contexte actuel du journal. Mais ce qu’il n’arrive pas a réaliser dans le
journal, il I’aborde dans son autobiographie, en rapport avec son enfance et adolescence.
Julien Green des années soixante se manifeste dans la voix du narrateur qui refléte d’une
maniére rétrospective cette période de formation. Cependant, I’aspect commun des deux

genres repose sur I’effort de Green d’inscrire la période décrite dans un cadre spirituel, que ce
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soit le passé, dans I’autobiographie ou le présent (pour plus incomplet qu’il soit) dans le

journal.
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